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Mporpamma omcuunnmHbl "MIHoCcTpaHHbI 53bik"; 40.03.01 "KOpucnpyaeHunsa”.

CopepxaHue

1. MNepeyeHb NnaHMpyeMbix pesynbTaToB 00y4eHWs No AMCUMUMIMHE (MOAY0), COOTHECEHHBIX C MNaHUPyEMbIMIA
pesynbtatamm ocsoeHms OlNMOI BO

2. MecTto gucumnnuxbl (mogyns) B cTpykType OIMOI BO

3. Obbem oncumnnnHbl (MOJJ,yJ'ISI) B 3a4€THbIX eOnHMUAax C yka3daHneM Konmyectsa 4acoB, BblAeNNIeHHbIX HA KOHTakKTHYHO
paboTy obyyatowmxcs ¢ npenogasatenem (Mo BuoamM y4ebHbIX 3aHATUI) 1 HA CaMOCTOSITeNbHYO paboTy 0byHaroWwmnxcs

4. CopepxaHue OMcuMnInHbl (MOayns), CTPYKTYpUpPOBaHHOE Mo TeMaMm (pa3fenam) ¢ ykasaHueM OTBeAEHHOro Ha HIX
KONMYeCTBa aKa4eMN4ecknx YacoB 1 BULOB yHeOHbIX 3aHSATUM

4.1. CTpyKTypa 1 TEMATNYECKMIA NMNaH KOHTAKTHOW 1 CAMOCTOSITENBHOM paboThl MO AUCLMNANHE (MOAYIIO)
4.2. ConepxaHue oMcuMnanHbl (Moayns)

5. NepeyeHb y4ebHO-MeToAMYECKOro 0BecrneyeHmnst AN CaMOCTOSTENbHOM paboTbl 0byyarowmxes no AUCLUUNInHe
(Momynio)

6. ®oHAO OLEHOYHBIX CPeacTB Mo AUCUUNMHE (MOaynio)

6.1. MepeyeHb KOMMNETEHLUIA C yKa3aHWEM 3TarnoB MX (POPMUPOBaHMS B MPOLIECCE OCBOEHUS 0bpa3oBaTenbHoii
nporpamMmbl 1 OOPM KOHTPOIS NX OCBOEHWUS

6.2. OnucaHune nokasarenem n Kputepunes oueHnBaHNA KOMMETEHUMN Ha pasnunyHbIX aTanax ux popmMmnpoBaHns,
onuncaHue wkKan oueHmnBaHun4

6.3. Tunosble KOHTPO/bHbIE 3a0aHNA NN NHble MaTepuanbl, HGOéXO,D,I/IMbIe Ong oueHkKun 3HaHI/II7I, yMean7|, HaBbIKOB U
(Mnn) onbiTa BEATENbHOCTU, XapakTepMayoLWmnx aTanbl OPMUPOBAHNS KOMMETEHLUMI B NPOLIECCE OCBOEHUS
06pasoBaTtenbHON NPOrpamMMmbl

6.4. MeTtoanyeckne matepuanbl, onpegendiowmne npouenypbl oleHnBaHuA 3HaHWN, yMean7|, HaBbIKOB U (I/IJ'II/I) onbiTa
0eATenbHOCTU, XapaKkTepusyowmx atanbl oOpMUpPOBaHNSA KOMMeTeHuunin

7. NepeyeHb nutepaTypbl, HEOHXOAMMOW ONS OCBOEHMS AUCLMNIMHBI (MOAYy”Ns)

8. MepeyeHb pecypcoB NHPOPMALIMOHHO-TENEKOMMYHUKALMOHHOW ceTh "IHTepHeT", HeobX0ANMbIX AJ1s1 OCBOEHUS
ANCUUNAnHBI (MOayns)

9. MeToamnyeckme ykasaHus nns obyyatolmxcs no 0CBOEHWIO AUCLMMNMHBI (MOOYNS)

10. MepeyeHb MHOPMALMOHHBIX TEXHOMOMMIA, UCMONb3YEMbIX MPU OCYLECTBEHNM 0Bpa3oBaTeNibHOro npowecca no
LMCUMNAVHE (MOOYNIO), BKMOYAS NepeyeHb NPorpaMMHOro obecneyeHns n MHPOPMALIMOHHbBIX CMPaBOYHbLIX CUCTEM (NpK
HeobXoaMMOCTHK)

11. OnncaHne MaTepuanbHO-TeXHUYecko 6a3bl, He0bX0AMMOI ANs ocylwecTBNeHNs obpa3oBaTeNnbHOro npoLlecca no
aucumnnuHe (Mooynto)

12. CpeancTea agantauuy NpenofaBaHns AUCLMMNWHBI (MOSYNs) K NoTPebHOCTSM 06yyatoWwmxcs MHBANNLOB W NN, C
OrpaHUYeHHbIMY BO3MOXHOCTSMY 300POBbS

13. MNMpunoxeHue Ne1. doHA OLEHOYHbIX CPEOCTB
14. MpunoxeHue Ne2. MNepeyeHb nTepaTypbl, HEOHXOAMMON AN OCBOEHWS OUCLIMMNWHBI (MOLYNS)

15. MpunoxeHue Ne3. MNepeyveHb NHPOPMALIMOHHBIX TEXHONOMNIA, UCMOMNb3YEMbIX OS5I OCBOEHUS OUCLMMNINHBI (MOSYns),
BKNIOYAs NepeyeHb NPOrpaMMHOro obecneyeHmst 1 MHEOPMaLIMOHHBIX CMPABOYHBIX CUCTEM
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Mporpamma omcuunnmHbl "MIHoCcTpaHHbI 53bik"; 40.03.01 "KOpucnpyaeHunsa”.

Mporpammy oucumnnuHel paspaboTan(a)(u) noueHT, K.H. Maknakosa E.M. (Kadbeapa nHocTpaHHbIX s3bikoB HIA,
OToeneHve 1OPUANYECKNX U coumanbHbIX Hayk), emmaklakova@kpfu.ru

1. MepeyeHb NNaHMpyeMbIX pe3ynbTaToB 06yyeHUs No QUCLUNINHE (MOOYNI0), COOTHECEHHbIX C MIaHUPYEeMbIMU
pe3ynbtatamm ocsoeHus OMOMn BO

Obyuqarowumitcsi, OCBOVBWNIA AUCLUNAUHY (MOOY/b), LOMXEH obnanaTtb cneayowmnmMy KOMNeTEHLUAMU:

LWndop PaclumndppoBka
KOMMNeTeHLuun npuobpeTtaeMoi KOMNETEeHLUN
OK-5 CMOCOBHOCTbIO K KOMMYHMKALIMMN B YCTHOM M MUCbMEHHOW (popMax Ha PyCCKOM U

MHOCTPAHHOM 53blKax Ons peleHns 3aaad MeXIMYHOCTHOMO U MEXKYbTYPHOro
B3aMMOENCTBUS

OrK-5 CMNOCOBHOCTBLIO NOrMYECKN BEPHO, APryMEHTUPOBAHHO 1 ICHO CTPOUTL YCTHYIO U
NMMCbMEHHYIO peyb

Orik-7 CNocobHOCTbIO BNafeTb HE0BXOAMMbBIMU HABbIKAMM MPOGECCUOHANBHOIO 0BWeEHNS
Ha WHOCTPaHHOM 5i3blke

O6yyatolpmiics, 0OCBOVBLUNA AUCLUMANHY (MOOYNb):

JonxeH 3HaTb:

- 3HaTb OCHOBHblE OCOBEHHOCTM MOJHOTO CTWMS MPOU3HOLWEHNS, MHTOHALMW, XapakTepHble Ans caoepb
NPO¢ECCHOHANBHOM KOMMYHUKALW; YTEHUE TPAHCKPUMLMW; OCHOBbLI CBOBOIHbIX 1 YCTOWYUBBLIX CTOBOCOYETAHW,

hpPa3e0NorniyecKrx eauHNL; OCHOBbI (DOHETUHECKOM KYNbTYPbl PEYM; OCHOBbI NMYBINYHOM peun (YyCTHOe coobleHue,
noknag).

- 3HATb KynbTyponorndeckmne n counanbHble 0COBEHHOCTU CTpaH n3dy4yaemoro g3blka 1 osnagetb HopMamm pev4eBoro
3ThKeTa N COLUMOKYNbTYpPHbIMK CTEepeoTnnammn, NpUHATbLIMM B MUPDOBOM coobulecTse.

- 3HaTb 0COBEHHOCTH 0BVXOAHO-MTEPATYPHOr0, OCPMLIMANBHO-AENIOBOr0, HAYYHOrO CTUNEN, CTUNS XYA0XECTBEHHOA
nuTeparypbil.

- 3HaTb 6a3oBble rpamMmatTnyeckmne sgBneHnsa n ymeTb yI'IOTpeéﬂﬂTb B HOBOM JIEKCUYECKOM OKPY>XEeHUn 1N B HOBbIX
KOMMYHUKATUBHbIX CUTYyaUNAX; OCHOBHbIE rpaMMmaTndeckmne aBneHnsd, XxapaktepHble ons I'IpOCpeCCI/IOHaJ'IbHOVI pevn.

JonxeH ymeTtb:

- yMeTb paboTaTb CO CNOBapsMM PasnnyHbIX TUMOB;

- YMEeTb OMEepupoBaTh 1EKCUYECKAM MUHUMYMOM B 06beMe 4000 y4ebHbIX NEKCUYECKMX eAMHML, 0BWero 1
TEPMVHONOrMY4eCcKOoro xapaktepa.

- YyMETb NMUCbMEHHO M3naratb CBOU MbICI NO TeMaM Kypca, cobntofas Haanexatuii ypoBeHb Pe4EeBOro aTMKeTa;

JlonxeH Bnagetb:

- BNafeTb HaBblkaMu NepeBoLa, peheprpoBaHmNs, aHHOTUPOBAHUS;

- BNafeTb HaBblKaMy U3yvalollero, 03HaKOMMUTENIbHOTO 1 NMOMCKOBOrO BUOOB YTEHUS Hay4YHOW NMTepaTypbl Mo
crneumanbHOCTW; yMeTb MakCcMManbHO TOYHO 1 afeKBaTHO NOHMMATb TEKCT, HabnoaaTh 3a S3bIKOBLIMU SBNEHUSMU 1
n3Bnekatb HeobxoAMMyt0 MHAOPMaLNIO;

- BNafeTb MOLENSMU 0BLWEHUS B Pa3NMYHbIX COLMANbHBIX PEYEBBIX CUTYALIMSIX, MPABUNBHO BbIBUPAs S3bIKOBbIE
CpeLCTBa ANs BbIPAXEHNSI KOMMYHUKATUBHBIX CPYHKLUIA BbICKA3bIBaHMS, CODNOAAs Haanexalumin ypoBeHb pe4eBoro
9TNKETa;

- BNafeTb HaBbIKaMy CMOHTaHHOW (MOHONOMMYEeCKO/ANanormieckoit) YCTHOM pedn B paMkax cogepXXaHus Kypca, T.e.
roBOPWUTbL C OOCTATOYHOW CTEMNEeHb0 rpaMMaTUYeCcKo KOPPEKTHOCTH (OTCYTCTBME KOMMYHMKATUBHbBIX OWKNOOK), Npu
3TOM COXPaHsisl BCe coLmanbHble U NCUXONOorMyeckne acrnekTbl eCTECTBEHHON peyun;

- Bnagetb HaBblkaMW CNTyXOBOro BOCNpUATNA N NOHNMaHWUA pedn B eCTeCTBEHHOM TeMMe;

JonxeH OEMOHCTpupoBaTtb CNocoBHOCTb Y FOTOBHOCTb:!
FOTOBHOCTbIO K CaMopas3BunTuto, camopeanmsaunn, NCnoib30BaHUIO TBOPYECKOro noteHunana
CMocobHOCTbIO K camoopraHnaumm n caMooépasoBano

CMOCOBHOCTBIO K KOMMYHVKALMW B YCTHOM 1 MACbMEHHOM (POpPMax Ha PyCCKOM 1 MHOCTPAHHOM $i3blKax LNl PeLeHns
3a[ay MeXJIMYHOCTHOIO U MEXKYbTYPHOrO B3aMMOLECTBISA

FOTOBHOCTbIO K KOMMYHVKALIMW B YCTHOM U MUCbMEHHOM doOpMax Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM $i3blkax [/ pelleHNs
3a[a4 NpodpeccroHanbHo AesSTeNbHOCTM

CNocoBGHOCTbIO Ha Hay4YHOV OCHOBE OpPraHM30BaTh CBO TPy, CAMOCTOSITENIbHO OLeHMBATh pe3ynbTaTbl CBOEi
NeATeNbHOCTU
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Mporpamma omcuunnmHbl "MIHoCcTpaHHbI 53bik"; 40.03.01 "KOpucnpyaeHunsa”.

2. Mecto aucuunnuHbl (Moayns) B ctpyktype OIMOIM BO

HaHHas gncuunnuHa (Moaynb) BkAoYeHa B pasgen "B1.5.4 OucumnnnHbl (Mogynn)" OCHOBHOM NpodoecCuoHanbHom
obpasoeatenbHoli nporpammel 40.03.01 "IOpucnpyneHums (YronosHo-NpaBoBoW)" 1 0THOCUTCS K 6a30BOIA
(obwenpodeccrnoHanbHo) YacTu.

OcBauBaetcsi Ha 1, 2 kypcax B 1, 2, 3 cemecTpax.

3. O6bem aucuunanHbI (MOAyNs) B 3a4eTHbIX eAuHMLaX C YKa3aHMeM KONMYecTBa YacoB, BblaeNIeHHbIX Ha
KOHTaKTHYI0 paboTy oby4yaloLmuxcs ¢ npenopasaresnem (Mo BUAAM yuyeOHbIX 3aHATUI) U HA CaMOCTOSATE/IbHYIO
paboTy obyuatoLmxcs

O6was TpynoeMKoCTb ANCLMIMVHBI COCTaBASIET 7 3a4eTHbIX(ble) eanHuL(bl) Ha 252 yaca(oB).

KoHTtakTHasi paboTa - 54 yaca(os), B TOM 4yncne nekuun - 0 yaca(os), npakTndeckne 3aHaTus - 54 yaca(os),
nabopatopHble paboTbl - 0 Yaca(oB), KOHTPOMb CAMOCTOSATENbHOW paboThl - 0 Yaca(os).

CamocrTositenbHasi pabota - 162 4aca(os).
KoHTponb (3a4é€T / ak3aMeH) - 36 yaca(os).
dopma NPOMEXYTOYHOrO KOHTPONS ANCUUMNNUHBL: 3a4eT B 1 CEMECTpe; 3a4eT BO 2 CEMECTPE; 9K3aMeH B 3 cemecTpe.

4. CopepXxaHue OUCLUUNNUHBI (MOAYNS), CTPYKTYpUpPOBaHHOE MO TeMaMm (pa3genam) ¢ yKkasaHMeM OTBeAeHHOro Ha
HUX KONIMYeCTBa aKkaAeMUYecknx 4acoB U BUAOB y4ebHbIX 3aHATUN

4.1 CTpyKTypa U TeMaTU4eCKUi nnaH KOHTaKTHON U CaMOCTOATENbHOM paboThbl NO AucCLUNINHE (MOAYIIO)

Buaobl u yachbl
KOHTaKTHOW paboTbl,
Paspenbl aMcuunanHbl / X TPyA0EMKOCTb CamocTosiTeNnbHas
N moayns Cemectp (B yacax) pa6ota
MpakTuyeckunelaboparopHble
flexumm 3aHATUS paboTbl
1.|Tema 1. BIOGRAPHY 1 0 9 0 18
2.|Tema 2. FAMILY LIFE 1 0 9 0 18
3.|Tema 3. HOBBY 2 0 9 0 36
Tema 4. THE PROFESSION OF
4, LAWYER 2 0 9 0 36
5.[Tema 5. HOLIDAYS 3 0 6 0 18
6.[Tema 6. ECONOMIC GEOGRAPHY 3 0 6 0 18
Tema 7. MODERN POLITICS OF
7|RUSSIA AND GREAT BRINAIN 3 0 6 0 18
NToro 0 54 0 162

4.2 CopepxaHue AuCUUMINHbI (MOBYNSA)
Tema 1. BIOGRAPHY

Peter the Great. John, King of England. Arresting Someone's Attention. Present Tenses: Present Simple, Present
Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous. Pronouns. Plural form of nouns.

1. My Biography.
2. The Biography of a Famous Person in Russia.
3. The Biography of a Famous Person in the UK.

Tema 2. FAMILY LIFE

The Nature of a Family Life. What is Family Life Like in Britain?Modes of Address. Past Tenses: Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous. The difference between Past Simple and Present Perfect. the
construction "used to"

1. A Typical Russian Family.
2. A Typical British Family.
3. A Model of my Future Family.

Tema 3. HOBBY

Hobby. Hobbies in your CV or Resume.Greetings. Future Tenses: Future Simple, Future Continuous, Future Perfect,
Future Perfect Continuous. Different ways of future forms: the difference between the construction "be going to" and
present continuous.

1. My Hobby.
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2. The Most Popular Hobbies in Russia.
3. The Most Popular Hobbies in the UK.

Tema 4. THE PROFESSION OF LAWYER

Functions of Russian Customs Offices. Customs Officers in the UK. Foreign Languages. Passive and active Voice. The
formation and functions of passive constructions. Present tenses, past tenses, future tenses in Passive.

1. Functions of Russian Customs Officers.
2. Rights and Duties of UK's Customs Officers.

Tema 5. HOLIDAYS

Holidays. Holidays in the UK. Opening Phrases. Modal verbs and their equivalents. the definition, the forms and the
functions of common modal verbs: can, could, was/were able to, may, might, was/were allowed to, must, was/were to.
had to, will be to, will have to, need, should, ought to.

1. Russian Holidays.
2. British Holidays.

Tema 6. ECONOMIC GEOGRAPHY

Economic Geography of Russia. Economic Geography of the UK. Requests. Participles. Participle 1: forms anf
functions. Participle 2: forms and functions. the difference between the forms. The different ways of translating the
participles into Russian.

1. Economic Geography of the RF.

2. Economic Geography of the UK.

Tema 7. MODERN POLITICS OF RUSSIA AND GREAT BRINAIN

Politics of Russia. The Politics of the United Kingdom. Agreement. Disagreement. Reported Speach. The Sequence of
Tenses. The use of Past Simple, Past Perfect amd Past Perfect Continuous. The plan of present and past events. The
use of time expressions in reported speach.

1. Politics of the RF.
2. Politics of the UK.

5. MepeyeHb yue6HO-MeTOAMUYECKOrO O6ecneyeHus Ajisi cCaMoCTosITeNbHON paboThl o6yyaroLMxcs no
AucuunnuHe (Moayno)

CamocTositenbHas pabota 0by4arolyxcs BbINOMHAETCS N0 3a0aHNI0 U MPU METOLMYECKOM PYKOBOACTBE NpenofasaTens,
Ho 6e3 ero HenocpeLCcTBEHHOro y4acTus. CamocTosiTenbHas pabota noapasnensieTcsl Ha CaMoCTOSTENbHYIO paboTy Ha
AyLUTOPHBIX 3aHATUSIX U HA BHEAYAUTOPHYIO CaMOCTOsTENbHY0 paboTy. CamocTosTenbHas paboTta obyyatowmxcs
BK/OYAET Kak MOMHOCTbIO CAMOCTOSITENBHOE OCBOEHME OTLEMNbHBIX TEM (Pa3fenos) AUCLUMNAUHBI, Tak 1 NpopaboTky Tem
(pa3nenos), ocBaMBaEMbIX BO BPEMS ayanTopHOI paboTel. Bo BpeMsi caMocTosTeNnbHOM paboTbl 0ByyatoWwmnecs YnutaroT u
KOHCMEKTUPYIOT y4eOHYI0, Hay4HYHO 1 CMPABOYHYIO NMTEPATYPY, BbINONHAT 3aaHUs, HaNpaBieHHbIE Ha 3aKpenneHne
3HaHW 1 0TPabOTKYy YMEHUIA U HABBIKOB, FOTOBATCS K TEKYLWEMY 1 MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOSO MO AUCLMUMUHE.

OpraHnsauus caMocTosTenbHol paboTbl 06y4arowWmxcs pernameHTpyeTcs HopMaTUBHBIMA AOKYMEHTaMu,
y4ebHO-MeTOANYECKON NMTepaTypoii U 3NeKTPOHHBIMI 06pa3oBaTebHBIMU PECypcamu, BKOYAS:

MopsiLoK opraHn3aumm 1 ocyleCcTBAEHNS 06pa30BaTeNbHON AeSATENbHOCTM MO 06pas3oBaTENbHBIM MPOrPamMMam BbICLIETO
06pasoBaHus - nporpammam bakanaspuara, nporpaMmmam crieumaniTeTa, nporpammam MarmcTpatypbl (YyTBEpXOeH
npukasom MuHucTepcTa obpasosaHus 1 Hayku Poccuiickoi depepaunm o1 5 anpens 2017 roga Ne301)

Mucemo MuHucTepcTBa 0bpasoBaHus Poccuiickoin ®enepauum Noe14-55-996uH/15 ot 27 Hosibps 2002 r. "O6
aKTUBM3aLUMM CAMOCTOATENbHON paboTbl CTYAEHTOB BbICILMX Y4EOHbIX 3aBeaeHMNA"

YcTaB heaepanbHoro rocyjapCTBEHHOr0 aBTOHOMHOIrO 06pasoBaTenbHOro yupexaeHus "KasaHckuii (Mpreonxckuii)
doenepanbHbI yHuBepcuTet”

MpaBuna BHyTPEHHEro pacrnopsiaka goeepanbHOro rocy1apCTBeHHOr0 aBTOHOMHOMO 06pas3oBaTeibHOro y4pexaeHus
BbICLLEro npodheccuoHanbHoro obpasoeaHus "KasaHckuii (Mpueonxckuii) doeaepanbHbllii yHUBEpPCUTET"

JlokanbHble HopMaTMBHbIE akTbl KasaHckoro (MprBonkCcKoro) doeaepansHOro yHmBepcuteTa

6. DOHA, OLLEHOYHbIX CPeACcTB MO AUCUUNIUHe (MOLYNI0)

6.1 MepeyeHb KOMMNETEHLMUI C YKa3zaHUEM 3TanoB UX popMupoBaHus B NpoLiecce 0CBoeHUsi o6pa3oBaTtenibHOM
nporpaMmMbl U POPM KOHTPONS X OCBOEHUS

dran ®opma koHTpons 223:2?:33::/? TeMmbl (pa3penbl) AUCLUMIUHBI
Cemectp 1
TeKyLL M KOHTPOIIb
1 |TectupoBaHue OK-5, Or1K-7 1. BIOGRAPHY
2 [Scce OriK-7, OK-5 2. FAMILY LIFE
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bopma KoHTponss |OueHMBaeMble

Aran KOMMETEHLIUM Tembl (pa3nenbl) AUCLUMUHDI

3 |Pecpepar OrnkK-7 , OK-5 1. BIOGRAPHY

3auer OK-5, OlK-5, OlK-7
CemecTp 2
TeKyLLMI KOHTPO/Ib

1 [TectmposaHue OrlK-7 , OK-5 3. HOBBY

2 |9cce OrK-7 , OK-5 3. HOBBY

3 [MpeseHTaums OrnkK-7 , OK-5 4. THE PROFESSION OF LAWYER

3ayer OK-5, Ol1K-5, OlK-7
CemecTp 3
TeKyLLMI KOHTPO/Tb
1 |NMpeaenTauns OnK-7 , OK-5 5. HOLIDAYS
2 Egg;ﬁ’g”b”a" OMK-7 , OK-5 6. ECONOMIC GEOGRAPHY
3 |9cce OnK-7, OK-5 7. MODERN POLITICS OF RUSSIA AND GREAT BRINAIN
Sk3aMeH OK-5, Ol1K-5, OlnK-7

6.2 OnucaHue nokasartenen n KpUTepmes OLEHUBaAHNUS KOMMNETEHLMIA Ha pa3uyHbIX 3Tanax ux coopMmpoBaHus,
onucaHue LUKan oueHUuBaHus

Kputepum
Popma OLLeHUBaHUA 3ran
KOHTpoOnsi

OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.

Cemectp 1

TeKkywWuin KOHTPONb

TecTtupoBaHue |86% npaBunbHbIX Ot 71% b0 85 % Ot 56% no 70% 55% npaBunbHbIX
oTBeToB 1 Honee. NpaBuibHbIX OTBETOB.  |MPaBW/bHbIX OTBETOB.  |[OTBETOB U MEHEE. 1

Scce Tema NnonHoCTbIO Tema B OCHOBHOM Tema yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpsbiTa. packpbiTa. Xopouee packpbiTa. HeynoenetsoputenbHoe| 2
MNpeBocxonHoe BnageHve matepvanom. |YOoBneTBopuTeNbHOE [BRageHve Mateprasnom.
BnageHve matepmnanom. |CpenHuin yposeHb BnageHve matepvanoMm. |HenoctatoyHbiii
Bbicokunii ypoBeHb caMmocTosiTeNnbHOCTN,  [HM3kui yposeHb YPOBEHb
CaMOCTOSATENbHOCTH,  |[NOFMYHOCTH, CaMOCTOSATENbHOCTA,  |CAMOCTOSITENBHOCTM,
NIOrNYHOCTM, apryMeHTUpOBaHHOCTHU. |[NOMMYHOCTH, NOrMYHOCTM,
apryMeHTMpoOBaHHOCTW. |XopoLwwuni CTUb apryMeHTUpPOBaHHOCTU. [apryMeHTMPOBAHHOCTM.
MpeBOCXOAHbIA CTUAL  (M3NOXeEHUS. YnoenetBopuTeNbHbI  (HeynoBneTBoOpuTENbHBINA
N3NOXEHNS. CTUb N3NOXEHUS. CTUSIb N3NIOXEHUS.

Pedepar Tema packpbita Tema B OCHOBHOM Tema packpebita cnabo. [Tema He packpbiTa.
NOMHOCTbIO. packpbita. MponoemMoHcTprpoBaHo [[MpoaeMoHCTPUPOBaHO 3
MpoaeMoHcTprpoBaHo ([poaeMOHCTPMPOBAHO |yOOBNETBOPUTENBHOE  [HEYLOBNETBOPUTENbHOE
NpeBOCX0AHOE Xopollee BnaneHne BNafeHvne matepranoMm. |BnageHne matepmanom.
BNafeHve MatepranoMm. |Matepmasnom. Vcnonb3oBaHHble Vcnonb3oBaHHbIE
Vcnonb3oBaHbl Vcnonb3oBaHbl WCTOYHUKN 1 CTPYKTYpa |MCTOYHMKM
Haonexauwue Hannexawue paboTbl YacTUYHO HEeLOCTaTOYHbI.
WUCTOYHUKN B HYXXHOM  |UCTOYHMKM. CTPYKTypa [COOTBETCTBYIOT CTpykTypa pabotbl He
konnyectee. CTpykTypa |paboTbl B OCHOBHOM NOCTaBMEHHBIM COOTBETCTBYET
paboTbl COOTBETCTBYET [COOTBETCTBYET 3apayam. CteneHb nocTaBneHHbIM
NOCTaBMIEHHbIM NoCTaBNEHHbIM CaMOCTOSTENbHOCTU 3apayam. Pabota
3apadam. CteneHb 3apnadvam. CTteneHb paboTbl HU3Kas. HecamoCTOoATENbHA.
CaMOCTOSTENbHOCTU CaMOCTOSATENBHOCTU
paboTbl BbicOKas. paboTbl cpenHss.
3auTteHo He 3auteHo
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dopma Kputepum dran
KOHTpOnsi OLeHMBaHUS
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.
3auert O6yuatowmiics obHapyXun aHaHne ocHoBHoro  [OBydatowmiics obHapyXun 3Ha4nTeNbHbIe
yuyebHO-nporpaMMHoro Mmatepuana B o6beme, npobenbl B 3HAHMSIX OCHOBHOMO
HeobXo4MMOM Ansi fanbHewen yuebobl 1 yuyebHO-nporpaMMHOro maTepuana, f4onycTun
npeacTosiwen paboTbl Mo creunanbHOCTH, NPVHUMNanbHble OWMOKKW B BIMONHEHNN
CMPaBUNCS C BbINOMHEHNEM 3afaHWIA, NPeLyCMOTPEHHbIX NPOrpamMMon 3aaaHuin n He
npeaycMOTPEHHbIX MPOrpaMMoi AUCLUMNAUHBL.  |CNOCOBEH NPOLONXUTE 0ByHeHme nnm
NPUCTYNUTb NO OKOHYaHWKM yHMBEpPCUTETA K
npodpeccroHanbHoi nestensHocTy 6e3
LIONOJHNTENbHbIX 3aHATUIA NO COOTBETCTBYHOWENA
AMCLUMNNNHE.
CemecTp 2
TekyLLUA KOHTPONb
TecTnpoBaHue [(86% npaBunbHbIX Ot 71% b0 85 % Ot 56% 00 70% 55% npaBunbHbIX
0TBETOB 1 Honee. NpaBuNibHbIX OTBETOB.  |MPaBWibHbIX OTBETOB. |[OTBETOB U MEHEE. 1
Occe Tema NONHOCTbIO Tema B OCHOBHOM Tema 4yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpsbiTa. packpbiTa. Xopolee packpbiTa. HeynosnetsoputenbHoe| 2
MpeBocxonHoe BrageHve matepvanom. |YOoBneTBOpUTENbHOE [BRaAeHWe Mateprasiom.
BnageHvie matepvanom. |CpenHuin yposeHb BrageHve matepvanoMm. |HenoctatoyHbiii
Bbicokuin ypoBeHb CaMoCTOSATENbHOCTH, Huskuin ypoBeHb YpOBEHb
CaMOCTOSATENIbHOCTH,  |[NOFMMYHOCTH, CaMOCTOSATEIbHOCTH,  |CAMOCTOSAATENBHOCTM,
NIOFMYHOCTH, apryMeHTMpOBaHHOCTU. |NOMMYHOCTH, NIOrMYHOCTH,
apryMeHTMpoBaHHOCTW. |XopoLni CTUb apryMeHTUpOBaHHOCTU. [apryMeHTMPOBAHHOCTM.
MpeBOCXOAHbIA CTUAL  [M3NOXEHUS. YnoenetsopuTenbHbll  (HeynoBneTBopuTENbHbINA
N3NOXEHNS. CTU/b N3NIOXEHUSI. CTUSIb N3NOXEHUSI.
MpeseHTaumnsa |[peBoCXOAHbIN Xopowwuin ypoBeHb Y nosnetsoputenbHblil  (HeynoBneTsopuTenbHbINA
YpPOBEHb BNafeHNs BNafeHns MateprasnoMm. ypoBeHb BNaaeHNs YpOBEHb BnageHus 3
maTepuanom. Beicokuin |CpenHui yposeHb maTtepuanom. Huskuin |MaTtepuanom.
YpOBEHb JokasartenbHocTH, YpPOBEHb HeynoeneTtsopuTenbHbI
oKasaTtenbHoOCTH, Harns4HOCTW, Ka4ecTsa |Ioka3aTenbHOCTH, YpPOBEHb
HarnsgHoCTW, Ka4ecTea |MpenogHeceHus Harns4HOCTW, Ka4ecTBa |10Ka3aTenbHOCTH,
npenogHeceHus nHgopmaumm. CteneHb |npenogHeceHns Harns4HoCTM, KayecTsa
nHdopmaumn. CteneHb |MONHOTBHI PACKPbITUS nHgoopmaumm. CteneHb |npenogHeceHuns
MOMHOTbI PACKPbITUSA marepuana u MOMHOTbI PacKpPbITUA nHgopmaumm. CteneHb
maTepuana u NCMNOMNb30BaHHbIE matepuana u MOMHOTbI PacKpbITMA
NCMNONb30BaHHbIE pelWeHns B OCHOBHOM  [MCMONb30BaHHbIE marepuana u
peLEeHNs NOMHOCTbIO  |COOTBETCTBYIOT peweHus cnabo MCMOMNb30BaHHbIE
COOTBETCTBYIOT 3aja4am npeseHTaummn. [COoTBETCTBYIOT pelweHns He
3agadam npeseHTtaumu. |Micnonb3oBaHHbIe 3afayam npeseHTaumun. |cCooTBETCTBYIOT
Vcnonb3oBaHbl NCTOYHUKM 1 MeTOAbl B |/Icnonb3oBaHHble 3agadam npeseHTauumu.
Hagnexauwue OCHOBHOM WCTOYHUKM 1 MeToabl  |/Icnonb3oBaHHble
WUCTOYHUKN N METOAbl.  |COOTBETCTBYIOT 4acTUYHO NCTOYHUKN N METOAbI HE
NoCTaBNEHHbIM COOTBETCTBYIOT COOTBETCTBYIOT
3agadam. NOCTaBNEHHbIM NoCTaBNEHHbIM
3apayam. 3agadam.
3auTteHo He 3auteHo
3auer Ob6yuatowwmitica obHapyXun 3HaHne OCHOBHOro  |Obyyatrowuincsl 06HapyXunn 3Ha4UTENbHbIE
yuyebHO-NporpaMMHOro Mmatepuana B 06 beme, npobenbl B 3HAHUSX OCHOBHOIO
HeobX04MMOM Ons fanbHeiwen yuebsl n y4yebHO-NporpaMMHOro Matepuana, fonycTun
npeacTosien paboTbl MO CNeumnanbHOCTH, NPVHUMNANbHbIE OWMOKM B BbIMOMHEHN
CMpaBuUnCs C BbINOMHEHNEM 3aaHWiA, NpeLyCMOTPEHHbIX NPOrpamMMon 3agaHuii n He
NpeayCMOTPEHHbIX MPOrpaMMoi AUCUUNAUHBL.  |CMOCOBGEH NPOAONXNUTL 0ByYeHNE UK
NPUCTYNUTb NO OKOHYaHWM yHMBEpCUTeTa K
npodheccrmoHanbHoM nedaTenbHoCcTy 6e3
LOMNOMNHNTENbHbIX 3aHATUIA NO COOTBETCTBYIOWEN
AncumnnuHe.
CemecTp 3
TekyLLUA KOHTPONb
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dopma Kputepum dran
KOHTpoOns oLLeHUBaHUA
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.

MpeseHTtauus |[1peBoCXOAHbIN Xopouwuit ypoBeHb Y noBneTBopuTENbHbIA  |HeynoBneTBoputenbHbIN
YpOBEHb BnaneHus BrafeHns MatepuanoM. [yposeHb BnageHus YpOBEHb BnaneHus 1
matepwanoMm. Beicokuii [CpeaHuii yposeHb matepmanom. Husknii  [matepnanom.

YPOBEHb [oKasatenbHOCTH, YPOBEHb HeynosnetsoputensHblig
[0KasaTenbHoCTw, HarnsagHOCTM, KayecTsBa [nokasaTtenbHOCTH, YPOBEHb
HarnagHOCTW, KayecTsa [npenogHeceHns HarnaAaHOCTMW, KayecTsa [fokasatenbHOCTH,
npenogHeceHns nHcpopmaumu. CteneHb [NMpenogHeceHns HarnaoHOCTM, KadecTsa
nHgpopmaumm. CteneHb |NOAHOTHI PacKPbITUS nHcpopmaumm. CteneHb [npenogHeceHns
MONMHOTbI PACKPbITUS martepuana v MONMHOTbI PaCKPbITUS nHcpopmaumu. CteneHb
matepwana u MCMNONb30BaHHbIE matepwana u MONHOTbI PACKPbITUSA
NCMNONb30BaHHbIE peweHns B OCHOBHOM  [MCNONb30BaHHbIE martepuana v
peweHns NONHOCTbIO  [COOTBETCTBYIOT peweHns cnabo NCMONb30BaHHbIE
COOTBETCTBYIOT 3apayam npeseHTaummn. |cCooTBeTCTBYIOT peweHns He
3agayam npeseHtaumu. |icnonb3oBaHHbIe 3a4ayam npeseHTaumn. |CooTBETCTBYIOT
Ncnonb3oBaHbl MCTOYHMKM N MeTOLbI B [/ICMONb30BaHHbIE 3apayam npeseHTaumu.
Hagnexauwmue OCHOBHOM NCTOYHMKN 1 MeToabl  [/Icnonb3oBaHHbIe
WCTOYHMKWN N METOObI.  [COOTBETCTBYIOT 4acTM4YHO WCTOYHUKW N METOLbI HE
MOCTaBNEHHbIM COOTBETCTBYIOT COOTBETCTBYIOT
3apayam. NMOCTaBNEHHbIM MOCTaBNEHHbIM
3agayam. 3apayam.

KoHTponbHasa |[paBunbHO BbINOAHEHDI |[1paBuibHO BbINONHEHA (3a0aHuns BbINOAHEHbl  (3a0aHWS BbiNOMHEHD

pabota BCE 3a0aHus. 6onblwag yacTb 6ornee 4eM HanonoBKHY. [MEHEE YeM HarMoMoBUHY.| 2
[MpooemMoHCTpUpOBaH  |3agaHuii. MpwucyTcTBytOT [MpooemoHcTpupoBaH
BbICOKWI YPOBEHb MpucytcTeytoT cepbésaHble oWmnbKu. HeyoOBNEeTBOPUTENbHbIN
BNafeHns MatepuanoMm. (HesHaunTeNbHble MNponoeMoHCcTpMpoBaH  |ypoBEHb BRaaeHNs
MposiBneHb OWmnBKM. yOOBNETBOPUTENbHBIA  |MaTtepuanom.
npesocxoaHble MponoeMoHCTpMpoBaH  [ypoBeHb BNageHUs MposiBneHs
CnocobHOCTM XOPOLNIA ypOBEHD mMartepuanom. HepocTaToYHble
NPUMEHATb 3HaHNA 1 [BnaneHus matepuanoM. |[posiBneHbl HU3Kme CnocobHOCTM
yMEHNS K BbIMONHEHUO |[posiBeHbl cpefHne  |cnocobHOCTH MPUMEHATb 3HaHNA U
KOHKPETHbIX 3a4aHWii.  [cnocobHOCTM NMPUMEHATb 3HaHNA U [yMEHUS K BbIMONHEHWIO

MPUMEHATb 3HAHUA U [yMEHUS K BbIMONHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a0aHWiA.
YMEHWS K BbINOMHEHWNIO [KOHKPETHbIX 3aAaHUNA.
KOHKPETHbIX 3a4aHuI.

Occe Tema NnonHocTbIo Tema B OCHOBHOM Tema yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpbiTa. packpbiTa. Xopolee packpbiTa. HeynosnetsoputenbHoe| 3
MpeBocxonHoe BnajeHvne matepuanom. [YnosnetsoputensHoe |BnageHue matepranom.
BnageHvne marepuanom. (CpeaHuii ypoBeHb BnageHvne matepuanom. [HegoctaroyHbiii
Bbicokuii ypoBeHb CaMoCTOSATENbHOCTH,  |HW3KMIA ypoBEHb YPOBEHb
CaMOCTOSITENbHOCTK,  |NOrMYHOCTH, CaMOCTOSITENIbHOCTKN,  |CaMOCTOSATENbHOCTMH,
NOTUYHOCTMW, apryMeHTUPOBAHHOCTU. |[NOrMYHOCTY, NOTNYHOCTM,
apryMeHTMpoBaHHOCTW. |[Xopowwnii CTunb apryMeHTUPOBaHHOCTHU. |apryMeHTUPOBAHHOCTY.
MpeBOCXOAHbIV CTUML  (M3NOXEHNS. Y noBneTBOpUTENbHbIA  |HeynoBneTBoputenbHbIN
N3NOXEHUS. CTWUMb N3NOXEHNS. CTUNb N3NOXEHNS.

3AEKTPOHHELBH
Bl YHHBEPCHTET
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dopma Kputepum dran
KOHTpoOns OLLeHMBaHMS
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.

Ok3ameH O6yyatowwuniics Obyyatowmiicst O6yuatolwwuniics Obyuyatowmiicst
obHapyxmn obHapyxun nonHoe obHapyXun aHaHue obHapyxmn
BCECTOPOHHE®, 3HaHue OCHOBHOrO 3HauYuUTenbHble Npobenbl
cucTeMaTnyeckoe u y4eBHO-NPOrpaMMHOro  |y4ebHO-NPOrpaMMHOro  |B 3HAHWNSX OCHOBHOMO
rny6okoe 3HaHue maTtepuana, ycnewHo |vatepuana B obbeme, [y4ebHO-NporpamMmMHOro
y4eOHO-NPOrpaMMHOro  |BbINOMHWA HeobxoAMMOM NS MmaTtepwvana, LonycTun
martepuana, ymeHme npeLyCMOTPEHHbIe nanbHerwen y4ebbl U [NMpuHUMNnanbHble
cBOOOHO BBIMOMHSATE  |MpOrpaMMon 3aaaHns, |npeacTosiwei paboTel  |oWnOKW B BbINMONHEHWN
3ajaHus, YCBOW/ OCHOBHY!HO no npodpeccun, npenyCMOTPEHHbIX
npenycMoTpeHHbIe nuteparypy, crnpaswuncs ¢ Nporpammoii 3afaHui n
NnporpamMoi, yceoun  [pekoMeHOoBaHHyHo BbINO/IHEHNEM 3aAaHuit, [He cnocobeH
OCHOBHYIO NUTepaTypy 1|nporpammori npemnycMOTPEHHbIX NPOLOMXUTL 0ByYeHue
3HaKoM C OMCUWMNVHBI, NoKasan |NporpamMmoli, 3HakoM € |Mnn NpUCTYNUTL Mo
LOMONHUTENbHOM crcTeMaTnyeckuii OCHOBHOW NTepaTypo, |oKOHYaHUK
nuTeparypo, XapakTep 3HaHWM No0  |PEKOMEHA0BAHHO yHMBEpcUuTeTa K
pekoMeHa0BaHHOM OMCUUNVHE 1 nporpammoii NPOgECCMOHANbHOM
nporpammoi cnocobeH K ux OVCUMNVHBI, AONYCTUN |OesTensHoCTM 6e3
OUCUMNVHBI, YCBOUA  |CaMOCTOSATENIbHOMY MOrpewWwHOCTA B OTBETE [OONONHUTENbHBIX
B3aMMOCBSI3b OCHOBHbIX [MONONHEHMIO 1 Ha aK3aMeHe ¥ npu 3aHSATUI Mo
NOHATUI ANCLUMMNINHBI B [0BHOBNEHWIO B XO4€ BbIMNONHEHUN COOTBETCTBYIOLWEN
NX 3Ha4YeHUN OJist LanbHelwen yyebHOW  |9K3aMeHaUMOHHbIX OMCUMNVHE.
npuobpeTtaemoit paboTbl 1 3afaHuii, Ho obnapaert
npodgpeccuun, Nposisun  [npodoeccrmoHanbHowm HeobXoaMMbIMU
TBOpYecKme LesTenbHOCTU. 3HaHVSIMW ONS UX
cnocobHocTy B ycTpaHeHus nofg
NOHMUMAHWK, N3NOXEHNUN PYKOBOLACTBOM
1 MCMNONb30BaHU npenogaeaTensi.
y4e6HO-NPOrpaMMHOro
martepuana.

6.3 TunoBble KOHTPONbHbIE 3a8aHUs UK UHble MaTepualbl, He00XoaMMbie OIS OLLEHKWN 3HaHUW, YMEHUNA,
HaBbIKOB U (MW1M) onbiTa AeATeNbHOCTU, XapakTepu3yloL X atanbl joopMUpoBaHUA KOMNETEHLUN B npoLiecce
0CBOeHUs 06pa3oBaTeNbHON NPOrpamMmbl

Cemectp 1

TekyLwWUin KOHTPONb

1. TecTupoBaHue

Tema 1

Grammar Test (1)

Complete the following sentences: 1. Last year when we were in England we .

2. Before my parents came home, my friends and | . 3. Why is he always ! 4.

The train . So wed better . 5. They are such a happy couple. She . 6. by

the 31 of December. 7. My little brother since morning. | am not sure what to

do. 8. They for a while after which they decided to go out and have dinner. 9.
Hardly we , the doors closed. 10. Tomorrow at this time my parents .

(20%)

Translate the following sentences into English: 1. 4 Hukorga He Bugena Takux
KpacwuBbIX LBETOB. ['ae Thl ux kynuna? 2. Mbl NbiTanucb NEPEBECTM CTATbIO C yTPa,
Korga CTyAeHTbl CTaplero Kypca ckasanu, 4To y HUX ecTb 3ToT nepesog,. 3. Y

MeHs He ByLeT JOCTaTOYHO BPEMEHU foBpaTbcs HA BOK3an BO BpeMms. [oe3n
npeboiBaeT B 3 yaca, a s B 2 4Yaca BCTpeYarcb CO CBOMM au3aiHepoM. 4. OHn
BEPHYNMCb 13 VTanuu aBa oHsa Hasag. Y HUX CTONbKO GhoTorpadounin n
BreyatneHuii! 5. [leTn nrparoT yXxe HeCKONbKO 4acos, UM nopa obenatb. 6. Buepa
B 9TO BpeMs 5 CMAen B napke v cnywan neHue ntuu. 7. K KoHUy cnegyowero

roga Haw kpawn npespatutbcs (to turn into) B COBPEMEHHBIN TYPUCTUYECKUIA

LeHTp. 8. S He Mory noliTn ¢ Toboii cerofHs No marasvHam. CerofHs B 5 yacos
Beuepa s BCTPeYaloCh € y4nTeNnemM Matematukuy. 9. 3aBTpa Be4epoM Mbl ByieM ecTb
9K30TMYECKMWIA YXMH 1 TaHLEBaTb Mo HeOObIYHYIO My3biky. 10. OH TOMBKO 4TO
pacckasan MHe BCIO NpaBay, HO S HUKOMY 3TO HE pacckaxy, S yMel XpaHuTb
cekpeTbl. (40%)

Use the following words and expressions in the sentences of your own: often,
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lately, get tired of, for a while, no sooner, many years ago, boring, yesterday
morning, before dinner, by then. (20%)

Write down your own examples using: Present Continuous and Present Perfect
Continuous; Past Perfect and Past Simple; Future Simple and Present Simple (in its
reference to the Future use); Past Perfect and Past Perfect Continuous; Future
Simple and Future Perfect. (20%)

Total 100%

2. 3cce

Tema 2

1. About myself

2. About my family

3. About my interests.
4. About my family.

5. About my future job.
6. About the character of lawyer.

7. About the advantages of the profession of a lawyer.

8. About the reason to chose the profession of a lawyer.

9. About the disadvantages of the profession of a lawyer.

10. About the difference between a solicitor, attorney and a barrister.

3. Pedbepar

Tema 1

Duty free shop
Temporary admission
Judicial System
Lawyers at work
Judicial System
Lawyers at work
Political parties
Studying Law

Civil and public law
Judicial institutions
Duty free shop
Temporary admission
Free customs zone
3aver

Bonpochbl k 3a4eTty:

YCTHbIE TEMDI:

1) Tell about yourself.

2) Tell about your family.

) Tell about where you live.

) Tell about where you study.

) Tell about your best friend.

) Tell about your hobbies and interests.

) Tell about your future speciality.

) Tell about your future job.

9) Tell about the functions of a customs officer.

10) Tell about the character of a customs officer.

11) About the character of lawyer.

12) About the advantages of the profession of a lawyer.

13) About the reason to chose the profession of a lawyer.

14) About the disadvantages of the profession of a lawyer.

15) About the difference between a solicitor, attorney and a barrister.
16) Tell about the functions of a customs officer.
17)
18)
19)
20)

3
4
5
6
7
8

Tell about the character of a customs officer.
The system of law in Russia

The system of law in Great Britain

Tell about political parties

CtpaHunua 10 ns 24.
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CemecTp 2
Tekywuin KOHTpONb
1. TectupoBaHue
Tema 3

Exercise 1. Read and translate the following words and word combinations. Learn them by heart. Use the words in the
sentences of your own.

Profession professional activity professional body professional development professional ethics professional impropriety
professional job professional knowledge professional occupation professional qualification professional responsibility
professionalism professionally.

Exercise 2. Match the English words on the left with their Russian equivalents on the right. Learn the words by heart.
1. a public administration body

. a law enforcement body

. a subordinate unit

. an obligation

. on behalf of

. a public organisation

. to perform many functions

. to ensure protection

. illegal conveyance

10. currency control

11. to assign a) 06513aHHOCTb;

b) obwecTBeHHas (NybnuyHas) opraHusaums;

C) roCy1apCTBEHHbIN aAMUHUCTPATUBHBIV OpraH;

d) Ha3Ha4aTb;

€) OT UMEeHW, B UHTepecax;

h

O©oOoNOOThA~,WN

f) He3aKOHHas TPaHCMOPTMPOBKA;
g) BbIMNONHSATL CPYHKLIMN;

) obecneynTtb 3awnTy, OXpaHy;
i) NOOYNHEHHOE Noapa3neneHne;
j) BANIOTHBIA KOHTPONb;
K) npaBoOXpaHUTENbHbIA OpraH.
Exercise 3. Read and translate the following text. Use the dictionary when necessary.
Functions of Russian Customs Offices
The Customs Service of the Russian Federation is a public administration body subordinated to the Government under
the control of the Prime-Minister which ensures the economic security of the state, promotes the customs policy and
directly governs the customs activity of the Russian Federation. The Customs Service is a law enforcement body, which
works as a budgetary institution, subsidized from the state budget, owns special funds, as well as resources resulting
from the self-managing activity of the subordinate units.
The service in customs bodies is a special type of activity within civil service targeted towards exercising the functions,
rights and obligations of the customs bodies, which are part of the law bodies system.
A customs officer is a law enforcement agent who enforces customs laws, on behalf of a government. Customs officers
are part of an integrated federal centralised system. The state power bodies of the constituencies of the Russian
Federation, the local self-governance bodies and public organisations shall not interfere in the work of customs officers.
The customs officers perform many functions. They are appointed to effect the customs registration and customs control
measures, create favourable conditions for expediting goods conveyance across the customs border and levy customs
duties, taxes. The customs officials ensure the observance of the requirements regulating the conveyance across the
customs border of goods and means of transport and ensure the observance of the restrictions and prohibitions according
to the Federal Law of the Russian Federation on the State Regulation of Foreign Trade Activities and the international
treaties. They protect the intellectual property rights provide within the sphere of their competence. One of the most
important task today is to prevent smuggling and other crimes and administrative offences in the sphere of customs
system, obstruct illegal conveyance across the customs border of drugs, weapons, items of cultural value, radioactive
agents, plants and animals under the threat of extinction, intellectual property objects, as well as render assistance in the
struggle against international terrorism.
Within the sphere of their competence according to the provisions of the Law of the Russian Federation on Currency
Regulation and Currency Control, customs offices exercise currency control over the operations involving conveyance of
goods and means of transport across the customs border.
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According with the Russian legislation, customs officers shall bear disciplinary, administrative, criminal and other
responsibility for their unlawful decisions, actions (inaction). Customs officers shall be obliged to reimburse any damage
inflicted on persons and their property as a result of unlawful decisions, actions (inaction) of their customs officers. Any
damage caused by the lawful actions of their officers shall not be subject to indemnity unless this Customs Code and
other federal statutes contain other provisions thereto.

The professional training of the Customs Service staff includes systematic and planned activities for the training and
continuous professional development of customs officers, according to the international standards, organized in the
framework of the Training Center for Customs Officers. This activity is strategically important as it enhances the
professional competences, expands and updates the knowledge of the customs staff, ensures professional integrity and
develops the necessary skills for the efficient fulfillment of the job responsibilities and functions of the customs bodies as
established through the current legislation.

Exercise 4. Decide whether the following statements are true or false (no Tekcrty).

1. The local governments and public organisations must control the work of customs officers. 2. The customs officers
exercise many functions. 3. It is allowed to export the items of cultural value. 4. The Custom Service is a law subsidized
body. 5. The customs staff must always continue to enhance their professional competence.

Exercise 5. Answer the following questions.

1. Why is the professional training important? 2. How is the Custom Service subsidized? 3. Who enforces customs laws?
4. What kinds of goods are forbidden to transfer across the state border? 5. What state acts of law regulate the action of
the customs officers? 6. What do the customs officers do with the taxes and customs duties? 7. What do the custom
officials ensure? 8. What responsibility can customs officers bear for their unlawful decisions? 9. What do the customs
officials protect? 10. What is the Customs Service subordinated to?
2. 3cce

Tema 3

Tema 1. Studying Law

Tema 2: Civil and public law

Tema 3: Judicial institutions

Tema 4: Police Forces

Tema 5: Evidence and Investigation

Tema 6: Judicial System

Tema 7: Jury Service

Tema 8: Employment Law

Tema 9: Lawyers at work

Tema 10: Legal Profession and Ethic

Tema 11: Law Firm

Tema 12: The system of law in Russia

Tema 13: The system of law in Great Britain

Tema 14: Political parties

Tema 15: Customs law

Tema 16: The Customs Law of Russia, England and the USA

3. MNMpe3eHTauums

Tema 4

Customs law

Customs Declaration

Transit of goods

Customs warehouse

Customs law

Customs Declaration

Transit of goods

Customs warehouse

Contact law.

The law of Tort.

Employment Law

Types of law.

Tell about the functions of a customs officer.

Tell about the character of a customs officer.

The system of law in Russia

The system of law in Great Britain

Political parties

3aver

Bonpocebl k 3a4eTy:
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YCTHbIE TEMBI:

1. Evidence and Investigation

2. Judicial System

3. Jury Service

4. Employment Law

5.Law of banking.

6. Contact law.

7. The law of Tort.

8. Employment Law

9. Types of law.

10. Tell about the functions of a customs officer.
11.Tell about the character of a customs officer.
12. The system of law in Russia

13. The system of law in Great Britain
14. Political parties

15. Law Firm

16.Criminal law

17. Civil law

18. English courts

19. Russian courts

20. Customs law

Cemectp 3

Tekywuin KOHTpONb

1. NpeseHTauus

Tema 5

Customs law

Customs Declaration

Transit of goods

Customs warehouse

Contact law.

The law of Tort.

Employment Law

Types of law.

Tell about the functions of a customs officer.
Tell about the character of a customs officer.
The system of law in Russia

The system of law in Great Britain

Political parties

2. KoHTponbHas pabora

Tema 6

1. Read and title this text.

2. make a pan of ths text.

3. put three questions to the text.

Text 2

Criminals abuse the system by pretending to be legitimate consignors wishing to ship goods through the EU customs
area to a consignee outside the EU. The consignor asks the freight forwarder to put up a guarantee to cover any customs
duty. The goods arrive at a port of entry and customs are told these are Community Transit goods destined for a
consignee outside the EC customs area. The goods are then transported. It is common for a cargo trailer to be towed by
a chain of different hauliers and it is this part of the system that is open to abuse. Before the goods leave the EU customs
area they are diverted and sold.

The most common method adopted by criminals is to ensure a driver is part of the chain of hauliers. The driver
deliberately delays reporting the Joss of the cargo. If a freight forwarder makes inquiries the driver might falsely say that
he has been delayed because of mechanical problems. Once customs officials at the port of entry become aware of the
situation they enforce the guarantee and the freight forwarder has then effectively to pay the customs duty for the
fraudulent consignor. The freight forwarder might then claim on his insurance which, in turn, will result in higher premiums
or refusal of future cover.

These are variations of this fraud. The freight forwarder may be part of the scheme so that when customs try to enforce
the guarantee they find it worthless. Alternatively, a customs official is cor?rupted with bribes to issue fraudulently the Tl
document or criminals may use a counterfeit stamp.
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The last two methods are designed to mislead the customs officials at port of entry into believing the goods have left the
EU. Criminals, in almost the same way, abuse the Transportes Internationale Routiers (TIR) system. The system is
regulated by the International Road Transport Union. But, unlike the EU and EFTA, the TIR system encompasses 57
members. Many countries are emerging democracies and their lack of stability can encourage fraud.

This kind of fraud can be illustrated by the following example:

March 1998: a consignor wants to ship cigarettes from Poland to Spain. At the Polish-German border the carrier
contracted by the consignor asks the freight forwarder to issue a Tl document. Because of the sensitivity of the goods, the
freight forwarder issues a Tl document for one container and decides to wait until the goods are received by the buyer
before issuing more Tl documents.

April 1998: the first TI document is returned with customs stamps and signatures. The freight forwarder then issues
an?other Tl document for a second container.

May-October 1998: As the earlier shipments were uneventful the freight forwarder issues Tl documents for 11 containers.

January 1999: the freight forwarder is notified that the customs stamps on the Tl documents were forged and he is liable
for duties and taxes because the goods are not proved to have left Germany. If the freight forwarder had been informed
earlier, he would not have issued the subsequent Tl documents.
3. 3cce

Tema 7

Judicial System

. Employment Law

. Lawyers at work

. Legal Profession and Ethic

. Law Firm

. The system of law in Russia

. The system of law in Great Britain

. Political parties

. Social morality, rules and laws

10. Sources of modern law

Ok3ameH

Bonpochbl K ak3ameny:

1. YCTHbIE TEMBI:

. Tell about yourself.

. Tell about your family.

. Tell about where you live.

. Tell about where you study.

. Tell about your best friend.

. Tell about your hobbies and interests.

. Tell about your future speciality.

. Tell about your future job.

. Tell about the functions of a customs officer.
10. Tell about the character of a customs officer.
11.Law of banking.

12. Contact law.

13. The law of Tort.

14. Employment Law

15. Types of law.

16. Tell about the functions of a customs officer.
17.Tell about the character of a customs officer.
18. The system of law in Russia

19. The system of law in Great Britain

20. Political parties

21. Law Firm
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2. PaboTa ¢ TeKCTOM Mo crneunanbHOCTH.
Law and Economic Crimes in Europe

Section 1: Fraud
This section outlines the recent crimes in the countries of the European Union, the successor of the European Eco?nomic
Community.

Text |
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Fraud against the Community and the present Union is not a question of petty pilfering but of large scale organised
financial crime. The most frequent type of fraud is the one involving tobacco and cigarettes. It occurs in Germany,
Belgium, Spain, France, Ireland and ltaly. Fraud concerning agricultural products is carried out in most Union countries;
specifically for beef (Belgium, Germany, France and the United Kingdom), cereals (Germany, Italy and Por-tugal), milk
products (Germany, Spain, Italy and the United Kingdom), and olive oil (Spain, ltaly and Portugal). Industrial goods are
rarely used for fraud, with the exception of textiles. Customs offences receive the most frequent mention, with several
reports dwelling on frauds affecting the Community or international transits (Belgium, Spain, France and ltaly).

The following case related to the European Community's Transit System gives the idea of the way in which fraud against
the budget of the European Union (EU) is committed. It is a fact that organised criminals are increasingly avoiding
payment of customs duty by fraudulently exploiting the European Community's Transit System. The procedure is the
following: under the system the owner of goods is responsible for the payment of duty. However, the des-tination of some
goods requires the freight forwarder to become responsible for the payment of customs duty instead of the owner. These
goods are classified as Community Transit goods. All imported goods for consumption within the European Union are
subject to customs duty. However, the EU does not require the payment of customs duty when the goods are classified
as Community Transit goods. Since they ordinarily originate outside the EU but always pass through one or several
member states. The system allows a consignor to transport goods without repeatedly having to pay and reclaim customs
duty with every country. When goods are transported, the EU requires a guarantee to cover any potential customs duty
loss in cases where goods.are thought to have been consumed within a member state country not designated as the final
destination. The freight forwarder provides the guarantee because he has legal possession of the goods and is
responsible for duty and taxes.

The freight forwarder is able to absolve himself of the guarantee after proving that the goods reached their destination.
This is usually done when the EU customs official at port of entry is shown documentary proof that the goods have left an
EU customs port of exit. The documentation that regulates the Community Transit, the Tl Form', is the official customs
stamp on page five of the document. Its return to the port of entry relinquishes the freight forwarder from responsibility. If
page five of the form does not arrive or is proved fraudulent, customs enforce the guarantee.

6.4 Metoouyeckue matepuansl, onpepensiowlve npouenypbl oL,eHNBaHNS 3HaHUNA, YMEHUN, HaBbIKOB U (UNK)
onbiTa pesaTeNlbHOCTU, XapaKTepu3yloLLMX aTanbl hopMUpoBaHUSA KOMMEeTEeHLUN

B K®Y pelicteyeT 6annbHo-periTUHroBas cucteMa oLeHKW 3HaHuii obydatowmxcs. CyMMapHo no agucumninHe (Moaynio)
MOXHO Nony4ntb Makcumym 100 6annoB 3a ceMecTp, U3 HUX Tekylas paboTta oueHusaetcs B 50 6annos, ntorosas
goopma KoHTpons - B 50 6annos.

Lna 3a4éra:

56 6annos 1 6onee - "3a4TeHO".

55 6annoB 1 MeHee - "He 3a4TeHo".

Ins ak3ameHa:

86 H6annos u 6onee - "OTANYHO".

71-85 6annos. - "xopolo".

56-70 6annos - "yOooBNETBOPUTENBLHO".

55 6annos 1 MeHee - "HeyLOBNETBOPUTENBHO".

dopma Mpouenypa oueHUBAHMUA 3HAHUIA, YMEHUI, HaBbIKOB U (UN) onbiTa Ortan | KonnyectBo
KOHTpONs [esATeNbHOCTU, XapaKkTepn3yLLUX 3Tanbl OPMUPOBAHMNSA KOMMETEHLLMIA 6annos
Cemectp 1

TekyLLUA KOHTPONb

TecTuposaHue |TecTMpoBaHWe NPOXOAUT B NMMCbMEHHON hopme nnm ¢ NCNONb30BaHNEM
KOMMbIOTEPHbIX cpencTs. Obyyatowmincs nonyyaeT onpenenéHHoe KONMYecTBo 1 20
TECTOBbIX 3a4aHui. Ha BbiNONHEeHVe BblaenseTcs (OUKCMPOBaHHOE BPEMS B
3aBMCMMOCTY OT Konm4yecTea 3agaHuin. OLeHka BbICTaBNsaeTCs B 3aBUCUMOCTM OT
npoueHTa NPaBwibHO BbINOMHEHHbIX 3a4aHWA.

Scce O6yyatolmecs NUIYT Ha 3a4aHHY0 TEMY COYMHEHWe, Boipaxatolee
paaMbILLNEeHNS U MHOVBMOYaNbHYO NO3MLMIO aBTOpa Mo onpenenéHHoMmy sonpocy,| 2 15
JonyckaioleMy HeoJHO3Ha4Hoe TonkoBaHue. OUeHMBalTCS 3pyamuUms astTopa no
Teme paboTbl, NOrMYHOCTb, 060CHOBAHHOCTb, OPUIMHANBHOCTE BbIBOAOB.

Pecbepar O6yyalolmecs caMoCTOATENBHO NUyT paboTy Ha 3a4aHHYI0 TEMY M CAAIOT
npenoaasaTtento B NMCbMeHHOM Buae. B pabote npoussoautcs 063op Matepuana
B ONpeLenéHHoln Tematuydeckor obnacti nnbo npennaraetcs cobCTBEHHOE
peweHne onpenenéHHon TeopeTNIEeCKon Nn NPakTUHecKon nNpobnemsi.
OueHuBatoTcsa npopaboTka MCTOYHWKOB, N3NIOXEHVE MaTeprana, goopMyIMpoBKa
BbIBOZOB, COONtoeHne TpeboBaHMi K CTPYKTYpe U opopMeHnio paboThl,
CBOEBPEMEHHOCTb BbINONHEHUS. B cnydae nybnvyHoi 3awmtbl pegoepara
OLIEHMBAIOTCS TaKXe OpaTopcKune CnocobHOCTH.

w

15
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dopma Mpouenypa oueHUBAHMA 3HAHUIA, YMEHUI, HAaBbIKOB U (UNK) OnbiTa Ortan | KonnyectBo
KOHTpOns [esATeNbHOCTU, XapaKTepn3yoLLUX 3Tanbl hOPMUPOBAHNA KOMMETEHLIMIA 6annos
3aver 3a4éT1 HaueneH Ha KOMMIEKCHYIO NPOBEPKY OCBOEHUS ANCLUMINHBI. 50

Obyuyatowmiicst nonyyaeT BOMPOC (BONpockl) Mnbo 3afaHune (3anaHns) n BpeMmsi Ha
NOAroTOBKY. 3a4€T NPOBOAMTCS B YCTHOMN, MUCbMEHHOW MW KOMMbIOTEPHOW
dopme. OueHrBaeTcs BNageHWe MatepranoMm, ero CUCTEMHOE OCBOEHME,
CNOCOBHOCTb NPUMEHSTD HYXXHbIE 3HAHWS, HABLIKU 1 YMEHUS NPpU aHann3e
NPOBNEMHBIX CUTYaLMIA N PELIEHUN NPAKTUYECKMX 3a0aHWA.

CemecTp 2
TeKyL i KOHTPONb

TecTupoBaHue |TecTpoBaHUe NPOXOAUT B MMCbMEHHON DOPME UK C UCMONb30BAHNEM
KOMMbOTEePHbIX cpencTs. Obyyatowmincs nonyyaet onpenenéHHoe KoM4ecTBo 1 20
TECTOBbIX 3aaHuii. Ha BbINONHEHVE BbloenseTcs (oUKCMPOBAHHOE BPEMS B
3aBMCMMOCTHM OT KonnyecTea 3amaHuii. OLeHKa BbICTABNSETCS B 3aBUCMMOCTY OT
NPOLEHTa NPaBUbHO BbINONHEHHbIX 3aAaHNA.

Scce Ob6yyatowmecs nuwyT Ha 3aAaHHylo TEMY COYVMHEHMe, BblpaxaloLee
pasMbllNeHns N MHONBUAYa/bHYIO NO3ULMIO aBTopa Mo onpenenéHHomy sonpocy,| 2 15
Jonyckarwoulemy HeoaHo3Ha4yHoe TonkoBaHue. OLeHMBaoTCS apyanumns asTopa no
Teme paboTbl, NOrMYHOCTb, 0BOCHOBAHHOCTb, OPUIMHANBHOCTD BbIBOLOB.

MpeseHTauus |OB6yvarolwmecs BbINOMHAIOT NPE3eHTaLuo C NPUMEeHeHNEM HeoBX0aNMbIX
MporpaMMHbIX CPEACTB, peliasi B Npe3eHTaumm NocTaBneHHbIe npenoaasarenem 3 15
3aga4n. Oby4aloWniics BbICTYNaeT C Npe3eHTaumelt Ha 3aHTUM Unn caaét eé B
3M1eKTPOHHOM BuAe npenoaasatento. OUeHVBAOTCS BNaaeHe Matepuasnom no
Teme npeseHTaumnn, NOrMYHoCTb, MHGPOPMATMBHOCTb, CNOCOObLI NPeacTaBNeHNns
NHCPOpPMaLIMK, pelleHre NoCTaBNeHHbIX 3a4ay.

3auer 3a4€T HaueneH Ha KOMMNEKCHYIO MPOBEPKY OCBOEHMUS OUCLMMNNHDI. 50
Obyyatowmiicst nony4aeT BONPOC (BOMpPOCk!) Mnbo 3anaHune (3anaHns) n Bpemsi Ha
MOAroTOBKY. 3a4€T NPOBOAMTCS B YCTHON, MUCbMEHHOW MW KOMMbIOTEPHOW
dopme. OueHrBaeTcs BNageHMe MatepranoMm, ero CUCTEMHOE OCBOEHME,
CNOCOBHOCTb NPUMEHSTb HYXXHbIE 3HAHWSI, HABLIKU 1 YMEHUS MPU aHann3e
NPOBNEMHBIX CUTYALMIA U PELIEHUN NPAKTUYECKMX 3a0aHWA.

Cemectp 3
TeKyLLUi KOHTPOJb

MpeseHTauus |OB6ydarolwmecs BbINOMHAIOT NPE3eHTaLMo C NPUMEHEeHNEM HeoBX0ANMbIX
MporpaMMHbIX CPEACTB, pellas B Npe3eHTaLmm nocTaBneHHbIe npenoaasarenem 1 20
3aga4n. Oby4aroWuiics BbICTYNaeT ¢ Npe3eHTaumeli Ha 3aHATUM Unnu caaér eé B
3M1eKTPOHHOM BuAe npenoaasatento. OUeHVBaOTCS BNaaeHne Matepuasnom no
Teme npeseHTaumnn, NOrMYHoCTb, MHGPOPMATMBHOCTb, CNOCOObLI NPeacTaBNeHuns
NHPOPMAaLIMK, pelleHre NoCTaBNEHHbIX 3a4ay.

KoHTponbHas |KoHTponbHas pabota npoBOANTCS B Yachkl ayantopHoi pabotbl. Obyyatowmecs
paboTa nony4aroT 3a4aHns Onsi NPOBEpPKU YCBOEHUS MpoiaeHHoro Mmatepuana. PaboTa 2 15
BbINOJIHAETCS B MUCbMEHHOM BUAe 1 coaétcs npenogasartento. OueHnBarTCs
BrafeHne matepuanom no teme paboTbl, aHANMUTUYECKME CMOCOBHOCTY, BNaaeHne
MEeToaMu, YMEHMs U HaBbIKW, HeOOX0AUMblE AN BbINOMHEHWS 3a0aHWiA.

Scce O6yuyalolwmecs NUILYT Ha 3aaHHYI0 TEMY COUYMHEHMWE, Bbipaxatolee
pasMbIlWNEeHNS U MHOMBUAYANbHYIO NO3ULMIO aBTopa Mo onpeaenéHHomy sonpocy,| 3 15
Jonyckarowemy HeogHo3HavyHoe TonkosaHue. OueHrBalTCs apyanums asTopa no
Teme paboTbl, NOrMYHOCTb, 0BOCHOBAHHOCTb, OPUIMHANBHOCTD BbIBOLOB.

Ok3ameH OK3aMeH HaueneH Ha KOMMIEKCHYIO MPOBEPKY OCBOEHUS AMCLMMAUHBI. OK3aMeH 50
MPOBOLMTCS B YCTHOWM MM MMCbMEHHOW chopme no buneTtam, B KOTOPbIX
cofepxaTtcsl BOnpochkl (3aaaHust) no BceMm Temam kypca. Obyyatowemycs naércs
BpeMsi Ha noarotoeky. OLeHBaeTcs BNaaeHue MatepuasnoM, ero CUCTEMHOE
OoCBO€eHue, CnocobHOCTb NPUMEHATb HYXHble 3HAHUA, HABbIKU U YMEHUA NpKn
aHanuae NPobneMHbIX CUTYaLMA N PEIEHUN NPaKTUYECKNX 3aLaHWIA.

7. NepeueHb nuTepatypbl, HEO6XOAUMMON OJ1S1 OCBOEHUS OUCLUNUHBI (MOAynst)

OcBoeHUE oucUMNAUHBI (MOSYNS) NPeLnonaraeT 3yYeHne OCHOBHOW 1 LOMONHUTENLHOW y4ebHOM nuTepaTypbil.
Nutepatypa MoxeT ObITb AOCTYMHA 00yyalowWwmuMcs B O4HOM U3 BYX BApPUaHTOB (160 B 060MX N3 HKX):

- B 9NIEKTPOHHOM BUIE - YEPES ANEKTPOHHbIE BUBNNOTEYHbIE CUCTEMBI HA OCHOBAHMMW 3aKkNtoueHHbIX KDY norosopos ¢
npasoobnanatensimu;
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- B NeyaTHoM Buge - B HayuHon 6ubnunoteke uM. H.W. Jlobadesckoro. Obyyatowmecs nony4aroT y4ebHyio nutepatypy Ha
aboHeMeHTe Mo YuTaTeNnbckum buneTam B COOTBETCTBMU C NpaBuiamu nonb3oBaHus HaydHol 6ubnmoTekoii.

OnNeKTPOHHbIE N30aHUS OOCTYMHbI AUCTAHLUMOHHO 13 NtoB0i TOUKM Npu BBEAEHNN 00yHaOLWMMCS CBOETO NOMMHA 1 Naponst
OT NNYHOro KabuHeTa B cMcTeMe "ONEeKTPOHHbIA yHMBepcUTeT". Mpu MCNONb30BaHMM NeYaTHbIX U3LaHWA BUHNNOTEUHbIN
ooHA AomxeH ObITb YKOMMIeKToBaH UMK M3 pacyeTta He MeHee 0,5 aksemnnspa (ans obydyatowmxcst no ProC 3++ - He
meHee 0,25 sk3eMnnsapa) Kaxooro u3 n3gaHnini OCHOBHOWM nuTepaTypbl n He meHee 0,25 sk3emnngapa AONONHUTENbHON
nuTepaTypbl Ha Kaxaoro obyyatowerocs M3 yucna nuu, 0LHOBPEMEHHO OCBAMBAIOWMX OAHHYIO OUCLMNANHY.

MepedyeHb OCHOBHOW U [OMONHUTENBHOM y4eBHON NTepaTtypbl, HEOOXOAMMON OJ1 OCBOEHUS AUCLMMNAVHBI (MOOyns),
Haxonmutcs B MNpunoxeHun 2 Kk paboyeli nporpamMme AUCUMNAMHBL. OH NOANEXUT OOHOBNEHMIO NPY U3MEHEHUN YCITOBUIA
noroeopos K®Y ¢ npasoobnagatensiMm anekTPOHHbIX U3OAHWA U NPU N3MEHEeHM KOMNNIEKTOBaHMUS ooHa0B Hay4Hoi
onbnuotekn KdY.

8. MNepeueHb pecypcoB NMHPOPMALLMOHHO-TE/IEKOMMYHUKaLMOHHOMN ceTn "UHTepHeT", He06X0AUMbIX NS
OCBOEHUSI AUCLMMNMNHBI (MOaYIIs)

ESL Legal Reading - https://www.excellentesl4u.com/esl-legal-reading.html
Level Test Grammar - https://www.oxfordonlineenglish.com/english-level-test/grammar

IOpuanyeckmnii aHrnuiAckuii: yuebHUKK, CnoBapm, NOAKACTbI U XXypHanbl -
https://corp.lingualeo.com/ru/2017/03/15/yuridicheskiy-angliyskiy/

9. MeTognueckme ykasaHusi oisi 06y4aroLLLMXCS MO OCBOEHMUIO AUCLUMN/IMHBI (MOAYNS)

Bup pabot MeTtoaunueckue pekomeHpauum

npakTnyeckme | OCHOBHOW Lenbto Kypca "VIHOCTpaHHbIi A3bIK" SBRSeTCs 06yYeHe NPaKTUYECKOMY BNaAEHNIO
3aHATMA pPa3roBOPHO-ObITOBON PEYbO U LENOBLIM S13bIKOM CELMANBHOCTY AN aKTUBHOMO NMPUMEHEHMS, KaK B
NMOBCELHEBHOMN, TaK 1 B NPOGECCUMOHANbHON AeaTenbHOCTU. KputepmeM npakTuyeckoro BnageHuns
MHOCTPAHHbIM S13bIKOM SIBNSIETCS YMEHME [OCTATOYHO CBOOOLHO MONb30BATLCS OTHOCUTENBHO
MPOCTbIMU A3bIKOBBIMU CPEACTBAMM B OCHOBHbIX BMOAX PEYEBOW OeATENbHOCTU: FOBOPEHNN,
ayaonpoBaHuuy, 4TeHun, nucbMe. NpakTuyeckoe BnageHve S3biKkoM npeanonaraet Takxe yMeHue
camocTosTenbHo paboTatb CO crieunanbHO NMTeEPAaTyPOi C LENbIO NONYYEHUS MPOECCMOHANBHOM
MHpopMaLmMu, oopMNATbL LENOBYI0 Nepenuncky, Bectu 6eceny, neperosopbl. OCBOEHWE 1
COBEpLEHCTBOBAHME CTYAEHTaMN (POHETUKN, rpaMMaTikm (MOPAGIONOrM U CUHTaKcUca), npasun
cnoBoobpa3oBaHNs U COYETAEMOCTH COB, & TakXe NEKCUKMN 1 chpaseonornm NpoucxoanT B npoLiecce
paboTbl C TEKCTaMK, Pa3HOro PoAa CMOBAPSIMA U CNPABOYHMKAMU, OPFraHN3yeMOI C NCTONb30BaHNEM
HOBbIX MEAArorMyecknx TeEXHONoruit. LieHHoCTb npakTnyeckoin paboTbl COCTOUT B TOM, YTO OHA
BOOPYXAET CTYAEHTOB HE TOMbKO HEOOXOAUMBIMU B XU3HW 3HAHWSIMU aHIIMACKOrO S3blKa, HO U
Mone3HbIMN YMEHUSIMU N HABbIKaMy CaAMOCTOSATENBHOIO BEAEHNS Auanora 3TUKEeTHOro xapakrepa,
pa3BMBaTb MHIBUCTUYECKYIO, yHEOHO-NO3HABATENbBHYIO, KOMMEHCATOPHYIO U COLMOKYNbTYPHYHO
KoMneTeHuun. PaseneaTb yMEHUS CAMOKOHTPOMS U CAMOOLEHKMW, pasBrBaTh nccnenosatenbckmne
yuebHble 0eNCTBUS (CPMKCUMPOBATb, aHanManpoeatb U 0606watb MHGopMaLmo). B ycnosumsix
coumanbHO-3KOHOMUYECKKX Npeobpas3oBaHuii popMMpPyeTCs UAEONOrNs Pa3BUTUS TNYHOCTH,
TBOPYECKO aKTUBHOCTU CYyObEKTOB Tpyaa. OTO 0TpaxaeTcs B TpeboBaHMsIX K TBOPYECKOMY
noTeHUMany NMYHOCTY CreumanncTa, CnocobHOCTY FrEeHEPNPOBAThL HOBbLIE NAEW, UMEIOLWME
006Le4enoBEYECKYI0 LEHHOCTb U B TO XXe BPEMS He HaHocsWwwme Bpena npvpone. OdopmneHne
pe3ynbtaToB paboTbl AMCUUNAVHUPYET MbICNb CTYAEHTA, MPUYYaeT ero K TO4HOCTY BbINONHEHUS
npakTnyeckol paboTbl, 3aKPENNSET HABLIKU U YMEHUS!, NOMYyYEHHbIE B y4eBHOM OEATENBHOCTH.
Vcnonb3oBaHne NpakTN4eckmx 3aHATUI SBNSETCS 3QIEKTUBHBIM CPEACTBOM (DOPMUPOBAHUS He
TONBbKO UHTENNEKTYaNbHbIX CNOCOBHOCTEW, HO U Pa3BUTMIO NO3HABATENbHON aKTUBHOCTU CTYLEHTOB.
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Bup pabot MeTtoaunyeckue pekomeHaauum

camocTosi- | CamocTosiTenbHas paboTa oby4arlolmxcs SBNSAeTCs OAHUM N3 OCHOBHbIX BUAOB Y4EBHbIX 3aHATUIA U
TenbHasi paccMaTtprBaeTcs Kak opraHusaunoHHas popma obydeHns - cucTema neaarorniyeckux yCnoBuii,
pabota obecneymBarolLyx ynpaeneHve y4ebHon NesTenbHOCTbo 0by4arolwmxcst Unm AesTeNbHOCTb CTYAEHTOB

MO OCBOEHUIO 3HAHUIA U YMEHWIA y4eBHOW 1 Hay4YHOW fesiTenbHOCTV 6e3 MOCTOPOHHEN NOMOLLW.

CamocTosTenbHas paboTa oby4yatolwmnxcst NPOBOANTCS C LIENbHO:

- (POPMMPOBAHMS U Pa3BUTUSI NPOPECCHMOHANBHBIX U 0BLWMX KOMNETEHLMA 1 UX 3NIEMEHTOB: 3HaHWNM,

YMEHUIA, MPaKTMYECKOro onbiTa B COOTBETCTBUM C TPeBOBaHMSIMM NPOrpaMMmbl 11 3anpocamm

pabotopateneii;

- (POPMMPOBAHMS KOMMETEHLMI NoMcKa U UCMONb30BaHNS MHpopMaLMK HeoBX0OMMO ans

900PEKTUBHOIO BbINOIHEHMS MPOGIECCHOHANbHBIX 3a4a4, NPOYIECCHOHANBHOTO U NMMYHOCTHOTO

pocTa;

- (POPMMPOBAHMS KOMMETEHLIMI UCMOMNb30BaHNS MHGOPMaLMOHHO-KOMMYHUKALNMOHHBIX TEXHOMNOMUIA B

npodpeccnoHanbHolm OesaTeNbHOCTH;

- pasBUTKSA NO3HABATENbHbIX CMOCOBHOCTEN 1 aKTUBHOCTW CTYEHTOB: TBOPYECKOW UHMLNATUBDI,

CaMOCTOSITENIbHOCTY, OTBETCTBEHHOCTY U OPraHU30BaHHOCTY;

- POPMMPOBAHUS CAMOCTOSTENBHOCTU NPOECCUOHANBHOMO MbILIEHUS: CMOCOBHOCTH K

MPOGECCMOHANN3MY U IMYHOCTHOMY PasBMTUIO, CaMO0BpasoBaHnio U camopeanusaumu;

- PasBUTKSA KYNbTYPbl MEXIMYHOCTHOrO 00LIEHMS, B3aUMOAENCTBUS MeXay NoabMu;

- pOPMMPOBAHUS YMEHMIA paboTbl B KOMaHae, 3pPEKTUBHOrO 0BWEHNS C Konneramm, pyKkoBOACTBOM,

notpebutensimu.

TecTupoBaHue | KOHTpOnb ¢ MOMOLLbIO TECTOB NO3BONSET NOAYYUTh Hanbonee 06 bEKTUBHYIO MHCPOPMALMIO O
KOMMYHUWKaTUBHOW KOMNETEHLMN CTyAeHTOB BakanaBpoB, HEOHX0AMMON ANs MPOAOMKEHNS
06pa3oBaHus. TecTMpoBaHme CTyLEHTOB MO aHINUACKOMY S3bIKY

OCHOBaHO Ha CEepbe3HbIX TEOPETUYECKMX pa3paboTkax, KOTopble NMONOXEHbLI B OCHOBY
oTbopa TECTOBbIX 3a4aHMWIA 1 UCMONb3YTCS A5 OLEHVMBAHNS PE3YNbTaToB

TecTMpoBaHus. Bce 3afaHus TECTOB OTpaxaroT CoAepXaHune NPonaeHHOro matepuana Ha
NpakTUYECKMX 3aHATUSIX, a TaKXKe MaTepvana ons LoMalHen CaMoCToATeNbHON paboThbl.
CopnepxaHvie TeCTOBbIX 3aaHUli He NPeanonaraeT HaNNYMs y TECTUPYEMbIX KOMMETEHLNA,
BbIXOAAIWMX 32 PaMKM NPOrpamMbl Mo aHrMMCKOMY si3bIky MO AAHHOW Nporpamme.

acce Scce rotToBATCS Ha BCe NPeaJIoXeHHble TeMbl B Mporpamme. TpeboBaHus, npeabsBisieMble K acce 1.
Dcce [OMKHO BOCMPUHMMATBLCS Kak eiIMHOe Lienoe, naes AonXHa ObiTb SSICHOM 1 NOHSATHOW. 2. dcce
He [0J/IXHO codepXXaTb HUYEro NuMWHero, A0MXHO BKYaTb TONbKO Ty MHAOpMaLUuio, kotTopas
HeobxoaouMa LS packpbITUs Ballein no3vuum, naeu. 3. 9cce fOMKHO MMETb FPaMOTHOE
KOMMO3WLUOHHOE NOCTPOEHUE, ObITb NOrMYHBIM, YHETKUM MO CTPYKTYpe. 4. Kaxapli ab3au acce
IOMXeH cofepxaTb TOMbKO OOHY OCHOBHYIO MbIC/b. 5. 3cce f0NXHO NoKaablBaTb, YTO €ro aBTop
3HaeT U OCMbICNIEHHO UCMOMb3YET TEOPETNYECKME MOHATUS, TEPMUHBI, 0600LLEeHMS,
MMpPOBO33peHyeckmne naen. 6. dcce [ONXKHO codepxatb ybeanTenbHylo apryMeHTaumio 3asBneHHoNM
no npobneme nosuumm. MNpexae 4em NPUCTYNUTb K HANMCaHWIO acce: 1) U3yymTe TeopeTnyecKuit
matepuan; 2) ysscH1UTe oCobeHHOCTM 3asBIEHHON TEMbI acce; 3) NpoayMaiiTe, B 4eM MOXET
3aKno4aTbCs akTyanbHOCTb 3asBNEHHON TeMbI; 4) BbloenMTe KN0YEeBOW Te3nc 1 onpenennte CBOK
no3nUMIO NO OTHOLWEHMIO K HEMY; 5) onpenenuTe, Kakme TeopeTnyeckne NoHATUS, Hay4YHble Teopuu,
TEPMUHBI MOMOTYT BaM PaCKpbITb CyTb Te3uca U COBCTBEHHOW NO3uLMK; 6) COCTaBbTe TE3UCHbIA MNaH,
CpopMynMpyinTe BO3HMKWKE Yy BAC Mbicny 1 ngen. Npn HanucaHum acce: 1) HanuwuTe acce B
4YepHOBOM BapuaHTe, NpUaepPXuBasCb ONTUMaNbHON CTPYKTYPbI; 2) NpoaHann3npynTe cogepxaHme
HanmcaHHoro; 3) MpoBepbTe CTUMNb U FPaMOTHOCTb, KOMNO3ULMOHHOE NOCTPOEHUE 3cCe, NOrMYHOCTb U
nocnenoBaTeNbHOCTb U3NOXEHHOTO; 4) BHECUTE HEOOXOAUMbIE N3MEHEHUS U HANUWuTe
OKOHYaTesNbHbIA BAPUaHT. 7. ANrOpuUTM HanmncaHus acce: BHUMAaTelbHO NPoYTUTE BCE TEMBI
(BbICKa3bIBaHMS), Npeanaraemble Ans HanucaHus acce. BelbepuTe Ty, KoTopas byneT oTBeyYaTb
HeCKONbKMM TpeboBaHMSIM: a) HTepecHa BaM; 6) Bbl B LLEIOM MOHSNN CMbICN 3TOMO BbICKA3bIBAHNS; B)
Nno OaHHOW TeMe eCTb Y4TO cKasaTb (3HaeTe TEPMUHbI, MOXETE NPUBECTN NPUMEpPHI, UMEETE NNYHbIN
onbIT 1 T.4.). OnpenenvTe rNaBHyto MbICb BbiCKa3blBaHMS (0 YeM OHO?), AN 3TOro BOCNONb3yhTECH
npuemoM nepudopasa (CkaxmuTe To Xe camoe, HO CBoOMMU cnosamu). Habpocaiite aprymeHThl '3a’
n/vnun 'MpoTMB' LAHHOTO BbicKasbiBaHus. Ecnu Bbl HabepeTe aprymMeHThl 1 '3a’, 1 'MpoTmB' agopmama,
B3SITOr0 B KA4ECTBE TEMbI, Balle 3CCE MOXET HOCUTb nonemMmnyeckuin xapakrep. nsa kaxanoro
aprymeHTa nonbepute npuMepbl, akTbl, CUTyaLMM U3 XU3HWU, TMYHOrO onbiTa U T.4. Ewe pas
npocMoTpuTe nofobpaHHble nnntoctpauun. Moaymaite, kakne nuTepaTtypHble NprUeMsl Bbl bynete
MCNonb30BaTh, YTOOLI cAenaTh A3blK BaWero acce 601ee MHTEPECHBIM, XMBbIM (CPaBHEHNS,
aHanoruu, anuTeThl U T.4.). Pacnpenenute nonobpaHHble apryMeHTbl W/Unm KOHTPapryMeHTh! B
nocnenoBaTenbHOCTU. DT By et Ball YCNoBHbIA NnaH. Mpuaymaiite BCTyNneHne K paccyxneHuio (B
HEeM MOXHO HanmcaTb, NoYeMy Bbl BbiOpanu aTo BbiCKadblBaHUE, Cpasy ONpeaenuTs CBOK NO3ULMIO,
3ajaTb CBOW BOMPOC aBTOpY UMTaThl U T.4.).

M3noxuTte cBOK TOYKY 3peHMs B TO NOCNenoBaTenbHOCTM, KOTOPYIO Bbl HameTunu. Cdoopmynupyiite
o6wuit BoiBOA, paboThl M, ecnv HeobX0AUMO, OTPenAKTUPYIATE ee.
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pedepar Pethepat - 370 cxatoe M3noxXeHne CoAepXaHNs CTaTbl C OCHOBHbIMU (haKTUHECKUMUN OaHHbIMU,
BbIBOAAMU 1 PEKOMEHAALNAMM.

1. Pegpepart cTponTCs Ha OCHOBE KMHOYEBbLIX (OPArMEHTOB, BblOENEHHbIX U3

TekcTa NOANMHHMKA.

2. Pechbepat nonxeH 6biTb HAaNMcaH nnTepaTtypHbIM S3bIKOM C COBNoAEHNEM COKpaLLEHNI WNPOKO
ynoTpebnsiemMbix cnoB, 0603HAYEHUA U € AMHNL, (OM3NYECKUX BENNYH.

3. B pethepate fonxHa 6biTb MCNONb30BaHA HAay4YHAsi TEPMUHONOMMS, MPUHATAsS B HAYYHOM
nuTepaType No TON UK MHOM OTPACN HAyKM N TEXHWKMW.

4. Pechepat nonmkeH 06 beKTUBHO M TOYHO OTpaXaTtb COAEPXaHNe NepBOUCTOYHMKA; HENb3SI BHOCUTb
Kakue-nnbo M3MEHEHUs UNK [OMONTHEHNS MO CYLECTBY pedoepmpyemoii paboThl; HeNb3s nanaratb
COBCTBEHHYIO TOYKY 3PEHUS UMM KPUTUYECKUE 3aMeyaHust, BCTyNnaTb B MONEMUKY C aBTOPOM.

5. Hauano pedoepara He [BoOnXHO NOBTOPAThL 3arnaeve paboTbl. He cnepyeT npuberatb K HEACHbLIM
PopMynMpPOBKaM, a Takxe K pasnnyHoro poga NnoBTOPEHMUSIM.

6. TekcT pedoeparta pekoMeHayeTcs nenutb Ha abaaLbl.

7. 'naBHas MbIC/b B pedbepaTe AonXHa ObiTb KOHKPETM3NpOoBaHa 1 BblaeneHa.

ObbeM pedhepata onpenensieTcs CTeneHbio BaXHOCTU pedoeprpyemMoro Matepmana, XoTs
npakTuyeckn cpefHuii 06em pegoepara He npesbiwaeT 2000 nevaTHbIX 3HAKOB.

Cninmcok BblpaxeHuil, pekoMeHayeMbIX ANs HanucaHus pedoepara Tekcra, cTaTbu.

1. The article (text) is head-lined ...

The head-line of the article (I have read) is ...

2. The author of the article (text) is ...

The article is written by ...

3. ltis (was) published in ...

Itis (was) printed in ...

4. The main idea of the article (text) is ...

The article is about ...

The article is devoted to ...

The article deals with ...

The article touches upon ...

The article presents some results which illustrate ...

5. The purpose of the article (text) is to give the reader some information on ...;

... is to compare (to determine) ...

The aim of the article is to provide the reader with some material (data) on ...

6. The author starts by telling the readers (about, that) ...

The author writes (states, stresses, thinks, points out) that ...

The article describes ...

According to the article (text) ...

Further the author reports (says) that ...

The article goes-on to say that ?

7. The article is (can be) divided into 4 (5-7) parts.

The first part deals with ...

The second part is about ...

The third part touches upon ...

The fourth part of the article includes the fact on ...

8. In conclusion the article reads ...

The author comes to the conclusion that ...

9. | found the article (text) interesting (important, of no value, easy, hard to understand...).
AHHOTaUMS - 3TO KpaTKas xapakTepucTuka paboTbl ¢ U3NOXEHNEM HaMbonee BaxkHbIX MONOXEHWIA.
Ob6bem aHHOTauUMKM 06bIYHO He npeBbiwaeT 600 neYaTHbIX 3HAKOB.

1. AHHOTaUMs NUWeTCs CBOUMK CNoBaMu, NPOCTO 1 kpaTko. CneayeT usberatb CNOXHbIX
KOHCTPYKLMIA 1 NpensioXeHni.

2. N3noxeHne aHHOTMPYEMOIA YacT PEKOMEHOYETCS HaYMHATL C CylecTBa Bonpoca, u3beratb
NMOBTOPEHNS 3aronoska.

3. He cnenyet BBOANTb aHHOTMPYEMYIO HYaCTb AOMONHUTENbHBIMM hpasamm Tuna: 'Lienbio naHHoM
cTatbu aBnsetca ?', 'B naHHomn ctatbe aBTop paccmarpumeaer...’, Tlo MHeHuo aBTopa...". [ns
0606LeHMs MHCbopMaLMK PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh Takne CNoBa, Kak: 'mpeanaraercs,
onucbiBaeTcs, uanaraetcs, coobwaercs ... n T.N.

4. PekomeHpyeTcs Ha3BaHNS oMpM, NCCneaoBaTenbCkmx LEHTPOB, MHCTUTYTOB, KOMNaHWiA nasaTb B
NX OPUrMHANBHOM HanMcaHuu.

5. Cnepnyet ncnonb3osatb abbpeBmaTypbl U Pa3nuyHbIE COKPALLEHNS B COOTBETCTBUM C
00LWenpuHATLIMA B CNPABOYHOM NUTEpaType.
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3avert MonrotoBka CTyEHTOB OYHOIrO OTLENEHNS K 3a4eTy SBNSETCS TPYAOEMKMM BULOM y4eOHOM
LesaTenbHOCTU. APDEKTUBHOCTb 3TON LESTENbHOCTU BO MHOIOM 3aBUCWT OT CAMOCTOSTENbHOM
paboTbl NPV NOArOTOBKE K 3a4eTy. 3a4eT COCTOUT M3 YCTHOW YacTh (MOHOMOMMYECKOe BbiCKaablBaHWe
no Temam, o6CyX0aeMbIM Ha MPaKTUYECKMX 3aHSATUSIX) U NMCbMEHHOMN 4acTu
(nekcvko-rpammaTumyeckuii Tect). PaboTy no noAroToBke YCTHOr0 MOHONOTMYECKOro BbiCKa3blBaHNS
No onpeLeneHHon TeMe crneayeT HadaTb C U3YYEHNS TEMATUYECKKX TEKCTOB-00pa3LioB. B nepayto
oyepenb He0BX04MMO BbIMOMHUTE POHETUYECKME, NEKCUYECKUE 1 NEKCUKO-TpaMMaTmyeckmne
yNpaxHeHWs No n3y4aemoli TeMe, YCBOUTb HEOBXOAMMbIN NEeKCUYECKMA MaTepuan, NpoYnTaThb 1
NepeBecTn TEKCThI-06pasLibl, BbINMONHATL PEYEBbIE YNPaKHEHUs Mo TeMe. 3aTeM Ha OCHOBE
N3Y4EHHbIX TEKCTOB HYXXHO NMOArOTOBUTL CBSI3HOE U3N0XEHMWE, BKIOYalolwee Hanbonee BaxHy v
WHTEPECHYO MHCpopMaLio.

npeseHTaums | MpeseHTaums - camocTosiTenbHas paboTa cTyeHTa, HanpaBneHHAs Ha PELIEHNE KOHKPETHOM
npobnembl, Ha OOCTUXEHNE ONTMMabHBIM CMOCOBOM 3apaHee 3annaHNPOBaAHHOMO pesy/bTata.
MpoekT NO3BONMT BAM MAKCMMaNbHO PaCKpPbITh CBOM TBOPYECKUIA NoTeHuUman. OH NO3BOMUT KaXa4oMy
nposiBuTb cebs, NonpoboBaTtb CBOU CUMbl, MPUIOXUTL CBOU 3HAHWS, MPUHECTU NONb3Y, NokasaTtb
ny6n6|/|qu LOCTUrHYTBIA pedynbTat. 910 AeSTENbHOCTb, HanpaBneHHas Ha pPeleHne MHTEPECHOA
npobnembil.

KOHTponbHas | KoHTponbHas paboTa COCTOUT U3 TEKCTa U NEKCUYECKMX YNPakHEHWA. oTpaXatowmx NPonaeHHbIN
paboTta martepwuarn.
MeToanyeckue pekoMeHaaLUn No caMoCTOSTeNbHOM paboTe Had TekcToM. [paBunbHoe NoHUMaHue
1 OCMbICTIEHME NPOYMTAHHOr0O TEKCTa, U3BNIeYEeHe NHpopMaLImMK, Nepeso TekcTa 6asnpyoTcs Ha
HaBblKax Mo aHannay MHOA3bIYHOrO TEKCTa, YMEHWI 13BNeKaTb collepXaTenbHyo MHopMaLmio 13
doopM a3bIka. [Npu paboTe ¢ TEKCTOM Ha aHMMUIICKOM SI3bIKe PEKOMEHIyeTCsl PyKOBOACTBOBATLCS
cnenyolwyMM o6WUMI NonoxeHnsaMu. 1. PaboTy ¢ TEKCTOM cnedyeT HayaTb C YTEHUS! BCEro TekcTa:
npounTanTe TeKcT, obpaTiTe BHUMaHWE Ha ero 3arofioBoK, MOCTapanTech NoHSATb, 0 YeM cooblaeTt
TekcT. 2. 3ateM npuctynuTe K paboTe Ha yPOBHE OTAEeNbHbIX NpeanoXxeHuii. MpounTante
npennoXxeHue, onpeaennTe ero rpaHuLbl. NpoaHanuanpyite NpeanoXeHne CUHTAKCUYECKHN:
onpenenvTe, NPOCTOE 3TO NPEANOXEHNE UMK CIIOXHOE (CNOXHOCOYMHEHHOE 1N
CNOXHOMNOAYMHEHHOE), eCTb N B NPEaSIOXEHNN YCNOXHEHHbIE CUHTaKCMYeCcKne KOHCTPYKLIUN
(MIHAPUHWTMBHBIE FPYNMbI, UHPUHUTMBHBLIE 060POTLI, NpUYacTHbie 060poThI). 3. NpocToe
npeLnoxeHue cnenyet pasobpatb Mo YieHaMm NpPeasioXeHns (BblAenTb Nnoanexaliee, ckasyemoe,
BTOPOCTENEHHbIE YNEHbl), 3aTeM NepeBecTy Ha PYCCKUIM S3blK.

MeTtonunyeckune pekoMeHgaunnm no CaMOCTOSATENbHOMN pa60Te C rpamMmatmnyecknm martepumanom:
CDOprI CPCc rpamMMmaTn4eckmnm Matepmnasnom: - yCTHble rpammaTmnyeckmne n neKCuko-rpammatmnyeckmne
ynpaxHeHnsa no onpeneneHHbIM TeMaM; - MMCbMEHHbIe rpaMMaTn4eckne n NeKCnKo-rpammatTnyeckmne
ynpaxHeHnsa no onpeneneHHbIM TeMaMm; -CoCTaB/ieHe KapTovek No OoTae/ibHbIM rpaMMaTn4eCknm
Temam ('-IaCTVI peyun; OCHOBHblE (POpPMbI MPaBUNIbHbLIX N HEMPAaBUIbHbLIX FNarosioB U T. ,EI,.); - MOUCK N
nepeson onpeneneHHbIX rpammaTnyeckux qoopmM, KOHCprKLI,I/II7I, SBIEHUI B TEKCTE; -CUHTAKCMYECKUIA
aHanms un nepeson npe,u,noerMVl (I'IpOCTbIX, CNO>XHOCOYNHEHHbIX, CNNOXXHOMOAYNHEHHDbIX,
Hpe,D,HO)I(eHMIZ C YCNOXHEHHbIMU CUHTAKCU4YeCKNMHN KOHCTp)/KLI,VIﬂMVI); - nepeBon TEeKCTOB,
cooepXxawmx I/I3y'~laeMbII7I FpaMMaTquCKMﬁ marepuan. I'IpM noaroToBke AOMaWHUX 3afaHWni,
ocyuwecTBneHnn CamoCTOoATEe/IbHOM pa6OTbI M Npuy NnoAroToBke K KOHTPOJIbHbIM paﬁoTaM NOJIKeH
OCyLleCTBNATbCA cornacHo peKOMeHJJ,yeMOIZ nmteparypbl.
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aK3ameH MonroToBka CTyAEHTOB O4YHOIO OTLENEHUS K 9K3aMEHY SIBNSIETCS OOAHWUM U3 OCHOBHbIX U TPYLOEMKUX
BUOOB y4ebHOW fesTensHOCTU. DMEKTUBHOCTL 3TON AEATENBHOCT BO MHOFOM 3aBUCUT OT
CaMOoCTOSITENbHOW PaboThl MPY NOArOTOBKE K 3Kk3aMeHy. B yackl caMononrotoBkun HeobxoamMmo
CaMOCTOSITENIbHO M3Yy4nTb Matepman. Mpu 3ToM caMocToATENbHYIO PaboTy HEOBX0AUMO NOHUMATb He
TOMbKO Kak ?[0MalHion? paboTy No NOArOTOBKE K NPaKTUYECKOMY 3aHSTUIO, HO M Kak BCHO
COBOKYMHOCTb MPELLECTBYIOWNX EMY 3AHATUIA:

- N3yYeHne 3afaHusl U METOANYECKMX YKa3aHWiA K NPakTUYECKOMY 3aHATUIO MO AAHHON TeMe;

- KOHCYNbTaLMWN HAaKaHyHe NPOBeLeHMs 3a4eTa 1 NoNyYeHe NHAMBMAYANbHOM METOLNYECKOM
nomoLu;

- N3yYeHne PeKOMEHI0BaHHOM nuTepatypsbl, paboTa co CnoBapsiMu.

OK3aMeH COCTOUT U3 ABYX YaCTel: yCTHast (MOHONOrMYeCKMe BbiCKasblBaHNE HA TEMY MPeLN0XeHHOM
cuTyaumm) u nucbMeHHas (paboTa ¢ TEKCTOM No cneumnanbHocTn). PaboTy no noaroToBke YCTHOrO
MOHOMNOIMYECKOro BbICKa3blBAHUS MO ONPEAENeHHOM TEMe CneslyeT HavaTb C U3Y4EeHUst TeMaTUYeckmx
TekcToB-06pa3uoB. B nepsyto ovepenb HEOHX0AMMO BbINONHUTE POHETMYECKIME, NNEKCUYECKME U
NIEKCUKO-TpaMMaTnyeckme ynpaxHeHUs no nyyaemoi Teme, yCBOUTb HEOOXOAUMBIA NEKCUYECKMIA
mMartepuan, NpoYnTaTh U NEPEeBECTU TEKCThI-00pasLibl, BEIMONHUTD PEYEBBIE YNPAXHEHUS N0 TEME.
3aTteM Ha OCHOBE U3Y4YEHHbIX TEKCTOB HYXXHO MOArOTOBUTb CBA3HOE U3NOXEHWE, BKNoYatoLee
Hanbonee BaXHY0 U MHTEPECHYIO UHGOPMAaLNIO.

Lns 6onee achhekTUBHOM PaboTbl C TEKCTOM, HEOOXOAMMO:

- NpPOYUTaTb TEKCT;

- NEePEBECTN TEKCT, NONb3YSChb CNOBAPEM MO HEOOXOAUMOCTY;

- OTBETUTb HAa BOMPOChHI, NPMBEAEHHbIE MOCNE TEKCTA;

- N0 BOMPOCaM COCTaBUTb MnaH COOBCTBEHHOIO MOHOMOMMYECKOro BbiCKa3biBaHMS MO TEME;

- BbIAENUTb A8 ce65 1 Bbly4nUTb KNOYEBbIE CNOBA;

- Nepeckasarb TEKCT He MEHee LByX pas;

- NpY NEPBOM Nepeckase NocTapaTbCs Noib30BaTbCSA KYEBLIMU CIOBAMU U BONPOCAMU K TEKCTY;

- BTOPOIA pa3 nepeckasarb TEKCT, He CMOTPS Ha CNoBa, TEKCT, Bonpockl. Ecnn 310 He ynaetcs,
BEPHUTECH K NPeablayleMy nyHKTY.

10. NMepeuyeHb MHCGPOPMALLMOHHBIX TEXHOJOIMM, UCMOJb3YeMbIX NMPU OCYLLECTBIEHUN 06pa3oBaTe/IbHOro
npouecca no gucuuniavHe (Moayno), BKJalouYas nepeyeHb NporpaMMHOro obecrneyeHns U MHGOOPMaLMOHHDIX
CnpaBOYHbIX CUCTEM (MPU HEOOXOAUMOCTH)

MepeyeHb MHPOPMALMOHHBIX TEXHOMOMUIA, CMONb3YEMbIX MPU OCYLLECTBAEHUN 06pa30BaTENBHOO NpoLecca no
OUCUMMNAVHE (MOLYNIO), BKNOYAS NepeyeHb NpOrpaMMHOro obecrneyeHns n MHGOPMALIMOHHbBIX CMPaBOYHBIX CUCTEM,
npenctasneH B MpunoxeHun 3 k paboyeit nporpaMMe OUCLMMNVHBI (MOLYNS).

11. OnucaHue MatepuanbHO-TeXHMYECcKon 6a3bl, He0OX0AMMOW AN OCyLUEeCTBNeHus o6pa3oBaTefibHOro
npouecca no aucuunnuHe (Moayno)

MaTtepuanbHo-TexHu4eckoe obecneyeHre obpasoBaTenbHOro npoLecca no AucuunavHe (Moaynio) BKntoYaeT B cebs
cnenyrolme KOMMOHEHTbI:

MoMelleHnst 0N1s CaMOCTOSITEeNbHOM PaboThl 0OYYaIOWMXCS, YKOMMIEKTOBAHHbIE CreLmnannanpoBaHHoi Mebernbio (CToMbI 1
CTYNbs) 1 OCHAlllEHHbIE KOMMbIOTEPHOMN TEXHUKOW C BO3MOXHOCTbIO MOAK/MOUYEHMUS K ceTh "VIHTepHeT" 1 obecrniedeHnem
AOCTyNa B 3NeKTPOHHYI0 MHOpOpMaLMOHHO-06pasoBatenbHyto cpely KDY,

YyebHble ayamMTopun 05is KOHTAKTHOW paboThl C NpenoaaBaTteneM, yKOMMIEKTOBaHHbIE CNELMANnM3nPOBaHHON Mebenbio
(cTonbl 1 CTYNbS).

KomnbloTep 1 NpuHTEp 4N pacrneyatku pa3aaToyHbIX MaTepranos.
KomnbioTepHbIii knacc.
CneuwnanusnposaHHas nabopartopus.

12. Cpeﬂ,CTBa apgantauumv npenopgasaHusl oguCUNNNIUHDbI K I'IOTpeﬁHOCTﬂM o6y'-|a|ou.|.|nxc5| UHBaNUQooOB U nuuy C
orpaHn4eHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU 300P0OBbSA

I'Ipvl HeobXoOMMOCTU B o6pasoBaTean0M npouecce NpuMeHAaoTCAa cnegytowme Metonbl U TEXHONOrnu, obneryatouwue
BoCnpuaTune vmcpopmaumm O6y‘-IaIOLIJ,I/IMI/ICFI nHBanngamn n nuuamm ¢ orpaHn4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMU 300P0BbA:

- cO3aaHve TEKCTOBOW BepCHM N0BOro HETEKCTOBOrO KOHTEHTA ANS €0 BO3MOXHOro npeobpasoBaHns B
anbTepHaTVBHbLIE (POPMbI, yO0OHbIE NS Pa3NNYHbIX NOfb30BaTENEN;

- CO3[aHWe KOHTEHTA, KOTOPbI/i MOXHO NPeACcTaBUTb B Pa3nnyHbIX Buoax 6€3 notepu AaHHbIX Unn CTPYKTYpbI,
npenycMOTPETb BO3MOXHOCTb MacwTabrypoBaHus Tekcta u nsobpaxeHuii 6e3 notepm kayecTsa, NpeaycMoTpeTb
LOCTYMHOCTb YNPaBNeHUst KOHTEHTOM C KnaBmaTypbl;
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- co30aHne BO3MOXHOCTEN ansi 06y4atolmMXCs BOCMNPUHUMATD OHY U Ty Xe MHOPOPMAaLMIO U3 PasHbIX MCTOYHUKOB -
Hanpumep, Tak, 4Tobbl NMLA C HAPYWEHUSIMX CNyXa NosydYany MHGPOPMaLUIO BU3yarnbHO, C HAPYLWEHUSIMU 3PEeHNs -
aynnanbHo;

- NMPUMEHEHNE NPOrPaMMHbIX CPEACTB, 06ECMNEYMBAIOLWMX BOSMOXHOCTb OCBOEHNS HABBIKOB 1 YMEHWIA, (hOPMUPYEMbIX
OUCUMMN/MHON, 3a CYET anbTepHATMBHBIX CMOCOBO0B, B TOM YMCNE BUPTYanbHbIX 1abopatopuii U CUMyNSILMOHHBIX
TEXHONOMNIA;

- NPYMEHEHNEe ANCTaHUMOHHbIX 06pa30BaTENbHbIX TEXHONOIMIA ANs Nepefayn UHGOPMaLUMK, OpraHn3auum pasnnyHbIX
POPM UHTEPAKTUBHOW KOHTaKTHOI paboThl 0byyarowerocs ¢ npenonasatenem, B TOM Yicne BebUHAPOB, KOTOPbIE MOTYT
ObITb MCMONMb30BaHbI 1S NPOBEAEHNS BUPTYaNbHbIX NTEKLMIA C BO3MOXHOCTHI0 B3aUMOIEACTBUS BCEX YHACTHNKOB
LMCTaHUMOHHOro 06y4eHmns, NpoBeeHNS CEMUHAPOB, BBICTYMIEHNS C AOKNAAaAMM U 3aWUTLI BEIMONHEHHbIX PaboT,
NPOBEEHNS TPEHVNHIOB, OPraHM3aLmmy KONNeKTUBHOM paboThl;

- NMPUMEHEHNE LUCTAHUMOHHbIX 0Bpa3oBaTenbHbIX TEXHONOMMIA 41 OpraHn3aLumMmn oopM TEKYLLETO U MPOMEXYTOYHOMO
KOHTpONS;

- YBENNYEHME NPOLONXKUTENBHOCTU cAaqm 0byyatolMcs UHBANNAOM UK NINLOM C OFPaHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
300p0BbS (POPM MPOMEXYTOYHON aTTecTaumm No OTHOLWEHWIO K YCTAHOBNEHHON NPOOOIXUTENBHOCTU UX CAAYN:

- NPOLONXNTENbHOCTM CAauM 3a4éta Unm aKk3ameHa, NPoBOAMMOrO B MUCbMEHHOW (POpME, - He Bonee yeM Ha 90 MUHYT;
- NPOLONXMNTENBHOCTN MOAFOTOBKM 0Byyatowerocs K 0TBETY Ha 3a4éTe UNM aK3aMeHe, MPOBOAUMOM B YCTHOW hopMe, - He
6onee 4eM Ha 20 MUHYT;

- NPOLONXNTENbHOCTM BLICTYNNEHNS 0ByHatowWerocs npu 3awmnte KypcoBoi paboTbl - He 6onee YeM Ha 15 MUHYT.

Mporpamma coctaeneHa B cootTBeTcTBMU ¢ TpeboBaHnsaMm ®ITOC BO n yyebHbiM nnaHom no HanpasneHuto 40.03.01
"OpucnpyLeHumsa” n npocounio NOAroToBKM "YronoBHO-NpaBoBon".
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lMpunoxerne 2
K pabo4eii nporpamme AUCLUNINHBI (MOAYNS)
E1.6.4 IHocTpaHHbIi a3biK

MepeueHb nuTepartypbl, HEOOXOAUMOM 4Nt OCBOEHUS OUCLMIUINHBI (MOLOYNS)

HanpasneHnune nogrotoskun: 40.03.01 - KOpucnpyneHums

Mpodounb NOAroToBKM: YronoBHO-NPaBOBOM
KBanudomkauus BeinyckHuka: bakanasp

dopma 0byyeHus: o4Hoe
SA3bik 0by4eHmns: pycckuii
oa Hauana obyyeHus no obpasosatenbHoi nporpamme: 2017

OcHoBHas nuTeparypa:

1.Cupopenko T. B. Essential English for Law (aHrnuniickuii si3bik anst topuctoB): yuebHoe nocobue / T. B. Cupopenko, H.
M. Wwraesa. - Mocksa: HULL MIH®PA-M, 2014. - 282 c. - (Bbicluee obpazosaHue: bakanaspwar). - B nep. - ISBN
978-5-16-005665-4.- Pexxum poctyna:http://znanium.com/go.php?id=454391

2. PontaHoBa J1. ®. MeTtoamnka COBPEMEHHOr0 rpamMMaTyeckoro aHann3a aHrmnincKoro NpeanoXeHuns [9neKTPOoHHbIA
pecypc]: yuebHoe nocobue / J1.d. PontaHoea. - Mockea: dnuHTa: Hayka, 2011. - 112 ¢. - ISBN 978-5-9765-1012-8. -
Pexwum goctyna: http:/znanium.com/bookread.php?book=304056.

3. MaHbkoBckas 3. B. AHrnuiickuii S3blk B CUTyaLMsix NOBCEOHEBHOrO AeNoBOro oblweHns [OnekTpoHHbIi pecypc] / 3.B.
MatbkoBckasi. - Mockea: HULL NHdpa-M, 2012. - 223 c. - (Bbicee obpasoBaHue). - B nep. - ISBN 978-5-16-005065-2.
- Pexum poctyna: http:/znanium.com/bookread.php?book=252490

JononHutenbHas nuteparypa:

1. Masnsosa A.W., Xapynnuua O.0. English for law students: yue6Hoe nocobue no aHrnnickoMy Si3blKy Onsi CHTYAEHTOB
topuan4eckoro doakynbteta 3ao4Hoin popMbl 0bydenns / A.W. Masuzosa , O.0. XaiipynnunHa; coun. KazaH. dpenep.yH-Ta. -
HabepexHble YenHbl: J1ab. onepat. nonurpadgoum, 2013, 100c.

2. Koxaesa M.I". Revision Tables Student's Grammar Guide. "pamMmaTiika aHrMIACKOro si3bika B Tabnuuax: y4ebHoe
nocobue / M.I". Koxaesa, O.C. Koxaesa. - Mocksa: ®nuHTa: Hayka, 2010. - 120 c. - ISBN 978-5-9765-0776-0. - Pexum
poctyna: http://znanium.com/bookread.php?book=240046

3. MaHbkoBckas 3. B. [lenoBoii aHrnninckuii S3bik: YCKOPEHHBIV Kype [ONeKTpoHHBbIM pecypc): yuebHoe nocobue / 3.B.
MaHbkoBckas. - Mockea: HALL MHDPA-M, 2014. - 160 c. - (Bbiciwee obpasoBaHue: bakanaspuar). - ISBN
978-5-16-009391-8. - Pexxum poctyna: http://znanium.com/bookread.php?book=437373

4. MaHbkoBckast 3. B. AHrnuiickuii Si3blk B CUTyaLMsiX MOBCEOHEBHOMO AENOBOro 0blweHns [OnekTpoHHbIi pecypc] / 3.B.
ManbkoBsckasi. - Mockea: HUL NHdpa-M, 2012. - 223 c. - (Bbicwee obpasosaHue). - B nep. - ISBN 978-5-16-005065-2. -
Pexwum goctyna: http://znanium.com/bookread.php?book=252490

5. MaHbkoBckas 3. B. 'pammatuika ons 0enoBoro obiweHns Ha aHrMACKOM si3blke (MOAYbHO-KOMMNETEHTHOCTHbIN
noaxon) [9nekTpoHHbI pecypc]: yuebHoe nocobue / 3. B. MaHbkosckas. - Mockea: HULL NHgpa-M, 2013. - 140 c. -
(Bbicwee obpasosaHue: bakanaspuar). - ISBN 978-5-16-005484-1. - Pexum poctyna:
http://znanium.com/bookread.php?book=342084

6. Haceiposa I".H. Enjoy Reading English Newspapers and Magazines (C y10BONbCTBMEM YNTAEM HA AHININACKOM raseThbl
1 XxypHanbl [TekcT] : yueb. nocobue. - M. : Hay4Has kHura, 2009. - 128 c. - ISBN 978-5-91393-042-2.

7. XyanHa E.A., We study law: npakTnkym no aHrnuisckomy si3biky / E.A. XyanHa; HabepexHble YenHbl:
HabepexHouenHuHckas tunorpacus, 2012. - 79c.

8. Acklam R. Total English. Pre-Intermediate [Text] : students book / R. Acklam, A. Crace. - Tenth impression. - Harlow :
Pearson Longman, 2011. - 160 p. : ill. + CD-ROM. - ISBN 978-1-4058-1562-8.

9. Dignen B. English 365 for work and life [TekcT]=AHrnuiicknit 365 nns xusHu n pabotsl : Personal Study Book 1/ B.
Dignen, S. Flinders, S. Sweeney. - Cambridge : University Press, 2009. - 96 p. : il. + CD. - (Cambridge. Professional
English). - ISBN 978-0-521-75364-7

10. Dignen B. English 365 for work and life [TekcT]=AHrnuiticknid 365 nns xm3Hu u pabotsl : Student's Book 2 / B.
Dignen, S. Flinders, S. Sweeney. - Cambridge : University Press, 2009. - 144 p. : il. - (Cambridge. Professional English). -
ISBN 978-0-521-75367-8.

11. Foley M. Advanced Learners™ Grammar [Text] : a self-study reference : practice book with answers / M. Foley , D.
Hall. - Harlow : Pearson-Longman, 2013. - 384 p. : ill. - ISBN 978-0-582-40383-3.

12. Foley M. Total English. Elementary [Text] : students book / M. Foley, D. Hall. - Tenth impression. - Harlow : Ptarson
Longman, 2011. - 160 p. : ill. + CD-ROM. - ISBN 978-1-4058-1561-1.
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lMpunoxerve 3
K pabo4eii nporpamme AUCLUNINHBI (MOAYNS)
E1.6.4 IHocTpaHHbIi a3biK

nepe'-IeHb MHPOPMaLIMOHHbIX TEXHONMOINMMK, UCNONb3YyeMbIX AJ1s1 OCBOEHUS AUCLUMIUHBI (MO,IJ,ynil), BKo4yas
nepe4yeHb nporpaMmMHOro obecneyeHns u MH(POPMaLIMOHHbIX CNPaBOYHbIX CUCTEM

HanpasneHnne nogrotoskun: 40.03.01 - IOpucnpyneHumns
Mpodounb NOAroToBKM: YrOonoBHO-NPaBOBOM

KBanudomkauus BeinyckHuka: bakanasp

dopma 0by4eHus: o4Hoe

SA3bik 0by4eHuns: pycckuia

oa Hauana obyyeHus no obpasosatenbHol nporpamme: 2017

OcBoeHne oucuUnnInHbI (MO,EI,yl'IFI) npegnonaraet ncnosib3oBaHme cnenytowero nporpamMmHoOro obecrneyeHus 1
MHJPOpMaLMOHHO-CNPAaBOYHbIX CUCTEM:

OnepauunoHHas cuctema Microsoft Windows 7 MpodbeccuoranbHas unm Windows XP (Volume License)

MakeT odpucHoro nporpammHoro obecneverus Microsoft Office 365 nnu Microsoft Office Professional plus 2010
Bpayaep Mozilla Firefox

Bpaysep Google Chrome

Adobe Reader XI unn Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security ang Windows

YyebHo-MeToAMYeCKas nutepatypa ons JaHHOW AUCLMMNANHBI UIMEETCS B HANMYMK B SNIEKTPOHHO-OMBNMOTEUHOI cucTeme
"ZNANIUM.COM", nocTyn K KoTopoii npenoctaeneH obyyatowmmes. I6C "ZNANIUM.COM" coaepXuT npon3BeneHns
KPYMHENWMX POCCUNCKUX YHEHbIX, PyKOBOAUTENEN rocy0apCTBEHHbIX OpraHoB, npenogaearenein segyLmx By30B CTPaHbl,
BbICOKOKBaNMULIMPOBAHHbLIX CMELMANNCTOB B pa3nnyHblx cdoepax busHeca. doHn 6ubnmotekn cpopMmnpoBaH C y4eToMm
BCEX M3MEHEHUA 06pa30oBaTeNbHbIX CTaHAAPTOB 1 BKNKOHYAET y4ebHMKN, y4ebHble nocobus, yuebHO-MeToanYeCcKme
KOMIekchbl, MOHOrpadoum, asTopedeparbl, AuccepraLmm, SHUUKIoNeaun, CnoBapu U CNpaBoYHNKN,
3akoHo4arteNbHO-HOPMaTUBHbIE [OKYMEHTbI, CrieumanbHble Nepuognyeckme n3gaHns n ndnaHusl, Boinyckaemble
nspartenbcteamu By30B. B HacTosiwee Bpems S5C ZNANIUM.COM cooTBeTCTBYET BCEM TPeOOBAHMSAM (oeepanbHbIX
rocynapcTBeHHbIX 06pasoBaTtenbHbIX CTaHAapToB Bbicwero obpasosaHust (PrOC BO) HoBOro NokoneHus.

YyebHo-meToamMYeckas nutepatypa s LaHHOW AUCLMNAUHBI UMEETCS B HANNYMU B SNEKTPOHHO-BMBNNOTEYHOR crncTeme
NapatenbcTBa "MaHb" , LOoCTyn K KOTOpOM NpepocTtasneH obyyatowmmes. 96C NapaTtenbcTea "MaHb" BktoyaeT B cebs
SNEKTPOHHbIE BEPCUM KHUT n3patenbcTsa "laHb" 1 opyrux BeLylwmx n3natenscts y4ebHoOM nuTepaTypsbl, a Takxe
SNEKTPOHHbIE BEPCUUN MEPNOANYECKUX U3OaHWUIA NO €CTECTBEHHbIM, TEXHUYECKUM U r'yMaHUTapHbIM Haykam. 9bC
N3paTenbcTea "MaHb" obecneunBaeT fOCTYN K HAYYHOW, y4ebHO NuTepaTtype 1 HayYHbIM NEPUOLNYECKAM U3LAHUSM MO
MakCMMarnbHOMY KONMYECTBY NPOOUNbHbLIX HANPaBReHUi A C COBNOAEHNEM BCEX aBTOPCKUX U CMEXHbIX Mpas.

YyebHo-MeToanyeckas nutepatypa ans GaHHOW ONCUMMNINHBI UIMEETCS B HANNYMK B 3N1EKTPOHHO-6MONNOTEYHO cucTeMe
"KoHcynbTaHT cTyaeHTa", 4OCTYN K KOTOPOW npenoctasneH obyvatowmmes. MHoronpodounbHbIi 06pasoBaTtenbHblii
pecypc "KoHCynbTaHT CTyneHTa" SBNSeTCS 3NeKTPoHHON BrubnunoTtedHoin cuctemoit (36C), npepoctasnsatowel 4ocTyn
yepes ceTb VIHTepHeT K y4ebHoi nnutepaType 1 OONOAHWUTENbHBIM MaTepunanam, NpuobpPeTeHHbIM Ha OCHOBaHWUW NPSIMbIX
[oroBopoB ¢ npaeoobnanatensmu. NMonHOCTbIO COOTBETCTBYET TPeboBaHUSM doeaepasnbHbIX FOCyAapCTBEHHbIX
obpasoBaTtenbHblX CTaHAAPTOB BbicWwero 06pa3oBaHuUst K KOMNNEKTOBaHMIO BMBNNOTEK, B TOM YACNE SNEKTPOHHBIX, B
YyacTn oopMnpoBaHns POHO0B OCHOBHOM 1 AOMONHUTENBHOW NUTEPATypbl.
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